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AHHOTanus: SI3BIK ABISIETCS OJHOBPEMEHHO OJHHUM U3 CYIIECTBEHHBIX (haKTOPOB,
HMEIOIIHX OTHOLICHNE K CTPYKTYPHBIM XapaKTePHCTUKAM STHHYECKUX TePPUTOPHAIIE-
HBIX aBTOHOMUH, X 00BEKTOM MpehepeHIHaNbHON IOMUTUKH B OTHOLIICHUH KaK dTHH-
YECKHX TePPHTOPHAIbLHBIX aBTOHOMHIT (CO CTOPOHBI HALIMOHAIBLHOTO MPABUTENIBCTBA),
TaK ¥ B OTHOLICHHUH DTHOS3BIKOBBIX MHHOPHTAPHBIX IPYIII, IPOKUBAIONMINX B TPAHU-
ax MOZOOHBIX aBTOHOMHI (CO CTOPOHBI PErHOHATBHOTO MPABUTENBbCTBA). B crarhe
CTAaBHUTCSI BOIIPOC O COOTHOLICHUH, C OJHOU CTOPOHBI, MOIHTHIECKOrO Beca dTHHIE-
CKOH TeppUTOpPHAIIbHON aBTOHOMHHY, @, C IPYTOH, MacmTada i HHCTHTYIMOHAIM3HPO-
BaHHOCTH SI3BIKOBOH Mpe(epeHIIHATbHON IOTUTHKH, IPOSIBIAIONICHCS B CHIIE SI3BIKO-
BOT'O TEPPUTOPUAIBHOTO PeXKUMa. B pesynbrare KOIMYeCTBEHHOIO KOPPEISIHOHHOTO
ananu3a (28 ciyvaeB) ¥ CPaBHUTEIBHOTO aHATH3A YCTHIPEX OTACIBHBIX CITy4aeB dTHHU-
YECKUX TepPPUTOpHAIbHbIX aBToHOMUI (BoeBoauua B Cepoun, Yansc u lllomiangus B
Bemukobputanuu u Ctpana backos B Vicrianun) ObUTH BBISBICHBI (DaKTOPBI CTPYKTYP-
HOTO M KOHTEKCTYaJIbHOTO XapaKTepa, 00yCIaBIMBaOIIHE WITH HapyIIAOMIE CBSI3M
MEX]y «CHIOH» STHHYECKOH TepPUTOPHAIBHON aBTOHOMHH M MACIITA00M U HHCTHUTY-
IMOHAIM3UPOBAHHOCTHIO SA3BIKOBOM Mpe(epeHINAIbHOM MOMUTHKON. K cTpyKTypHBIM
(hakTOpaM OTHECEHBI OCOOCHHOCTU STHUYECKOH CTPYKTYpHI COOOIIECTBA M «BECa» B
HEW THOSI3BIKOBBIX MEHBIIMHCTB. Pa3Mep 3THOS3BIKOBOTO MEHBIIMHCTBA 00yCIIaBIIH-
BACT MOIUTUYCCKYIO CUITy U PECyPCHl BO3MOXKHBIX CyObEKTOB SI3BIKOBBIX TPEOOBAHMIL
(maprwii, 00IIECTBEHHBIX ITHHYECKHX coBeToB, HI'O), yCIeIHOCTh KOHBEPTALHH 110~
CIIeIHUH B MHCTHTYIHOHAIN3UPOBAHHbINA MOMUTHISCKHH Kypc. K KOHTeKCTyambHbIM —
POJIb MCTOPHYECKOTO U MOIMTUYECKOTO KOHTEKCTa (hOPMHUPOBAHUS STHUYECKOH Tep-
PHUTOPHAIBEHON aBTOHOMUM U MHCTUTYLHMOHAIH3ALUK S3bIKOBOM MpedepeHnnaaIbHOu
nonutiky. OOBsICHEHA JIOTUKA B3aHMOBIIHSHHS 9TUX (DaKTOPOB.

Hcenedosanue svinonneno 6 Ilepmckom 20Cy0apCcmeeHHOM HAYUOHAILHOM UCCE00-
eamenbckom ynueepcumeme 3a cuem zpawma Poccutickozo nayunozo ¢onoa: npo-
exm Nel5-18-00034 ““Obecneuenue Ganranca 8 MeICHAYUOHANLHBIX OMHOULCHUSX:
PE2UOHATIbHBLE ABMOHOMUL, YELOCMHOCHb 20CY0aPCMEA U NPABA SMHUYECKUX MeHb-
wunems” (pyk. lanos I1.B.)

[Tpedepennuanbaas MOMUTHKA SBISETCS
peanu3anueil IPUHATOTO Iy OIMYHO-TIPABOBOTO
petenusi, Koropoe (GUKCHpYeT 0coObIe HHCTH-
TYIMOHANbHBIC TpedepeHinn (TapaHTHH |
MPEIIMOYTEHHUS) U STHUYECKOW TeppUTOPHU-
anpHOU aBToHOMHH (DTA) B 1enoM, a Takxke
JUI OTJEJBHBIX THUTYAbHBIX M HETUTYIbHBIX
STHUYECKHUX TPyl BHYTpH Hee. [Ipedepenimn
KakK 00BbEKT MMOJOOHOMH MOJIUTHKH MOTYT KacaTb-
Csl OYEHb IIMPOKOTO CIEKTPa BOIPOCOB, UTO
MI03BOJISIET PA3AEINUTh NX HA YETHIPE OCHOBHBIX

rpymmsl: 1) mpedepeHnnn, HEemoCpeACTBEHHO
CBsI3aHHBIC C ATHUYCCKOW Crenu(pUKoil peruo-
Ha — MPEXKJE BCEro, A3bIK U PEUTHs; 2) mpe-
¢depennun B rianHe ydactus OTA B npuHITHH
pemieHnii Ha OOILICHAIIMOHAIBHOM YpPOBHE,
3) mpedepernn DTA B chepe norHOMOUHit B
caMoynpasieHHH; 4) npedepeHInn pesieBaHT-
HBIE U1 KOMITaKTHO HpoXuBarommx B OTA
STHUYECKHUX TPYIII, HApaBJIeHHBIC HA o0ecte-
YeHHe TapaHTHH JOCTyINa K BiacTu (Ha obuie-
HAI[MOHAJbHOM W DPETHOHAJIBHOM YPOBHSIX).
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Takol MWMPOKHUI CHEKTP MPHUIOKEHUS pede-
PEHIMATIBHBIX MTOJMTHK MOXKET MMETh Pa3HYIO
KOH(UTYPALUIO B Pa3IMYHBIX aBTOHOMUSIX U 3a-
BHCETH KaK OT €€ CTPYKTYPHBIX XapaKTEPUCTHK
(memorpapuyecknx, HSKOHOMHYECKHUX, JIMHI-
BUCTHYECKUX H Jp.), TaK ¥ KOHTCKCTYaJbHBIX
ycnoBuil ee co3maHus M (YHKIMOHUPOBAHMSL.
Peub nper, Kak MHHUMYM O TaKHX YCIOBHSIX
KaK: XapaKTep HallMOHAJIBHOTO MOIUTHYECKOTO
PEeKUMa, YCIOBHS BOZHUKHOBEHUS U JalbHEH-
meil umHcTuTynuoHanu3anuu DTA, Hamuuue
kin-state, koTopoe sIBIsS€TCSI OMHUM U3 areHTOB
MIPOJBIDKCHUS WM TpeOoBaHMH npedepeHunit
JUISL THUYECKOW TPYIIITBL.

OpnHo#t M3 Hambosiee JOCTYIHBIX W Mac-
IMTAOHBIX C TOYKHU 3PEHMS 0XBaTa aHAJIM3HUpYe-
MBIX CYIIECTBYIOIIMX B COBPEMEHHOM MHpE
TEPPUTOPUAIBHBIX aBTOHOMHMH, BKIJIIOYAIOIINX
B TOM YHCJIC M BBIJCJICHHBIC Ha OCHOBE 3THH-
YeCKOTO TpH3HaKa, sBisiercs 6asza Regional
Autonomy Index!. [laHHble, comepKairecs
B JIaHHOW 0a3e MO3BOJISIOT OICHUBATH «BEC»
WHCTUTYIMOHAIBHBIX U (DUHAHCOBBIX TIpede-
PEHLMH, KOTOpBIC IMOJIYyYaloT aBTOHOMHHU Kak
B c(epe OOIICHAMOHAIBHOW MOIUTUKH, TaK
n camoynpasienus. OngHako 3ta 06as3a, paBHO
KaK ¥ MHOTHE MHBIE NCCIIEJOBAHNS, TIOCBSILCH-
HBIC COZICPXKAHUIO M KOH(UTypauuu mpede-
PEHIMANBHBIX TIOJIUTHK B OTHOmEeHHH JTAZ,
CHenHaNbHbBIM 00pa3oM HE YYHTHIBAIOT IIpe-
(depenmm B obmacTu si3pIka. BmecTte ¢ Tew,
SI3BIK BBICTYIIAET U KaK OJIUH U3 CYIIECTBEHHbIX
(akTopoB, UMEIOLIUX OTHOIICHUE K CTPYKTYP-

1 The Regional Authority Index (1950-2010).

2 |lievski, Z.; Wolff, S. Ethnic Conflict Regulation
as Institutional Design: The Case of the
Western Balkans. Mode of access: http://mww.
stefanwolff.com/files/Ethnic%20Conflict%20
Regulation%?20as%20Institutional%20Design.
pdf; Complex Autonomy Arrangements in Western
Europe. A Comparative Analysis of Regional
Consociationalism in Brussels, Northern Ireland
and South Tyrol / Autonomy, Self-Governance,
and Conflict Resolution: Innovative Approaches to
Institutional Design in Divided Societies/ ed. Weller
Marc and Wolff Stefan. Routlege, 2005; Cederman,
L.-E. [et al.] Territorial Autonomy in the Shadow of
Conflict: Too Little, Too Late? // American Political
Science Review, 2015, No. 2(109), pp. 354-370.;
Wolff, S. Complex Power-Sharing and the Centrality
of Territorial Selfgovernance in Contemporary
Conflict Settlements // Ethnopolitics, 2009,
No. 1 (8), pp. 27-45.

COMPARATIVE POLITICS RUSSIA - 2018 Vol.9 No. 2 63

CPABHUTEJTbHAA MONUTUKA U TEOMONNUTUKA

HBIM XapakTepuctukam OTA, W kKak OOBEKT
npedepeHnnanbHoi nomuTrky. Takoe amOnBa-
JICHTHOE TOJIOKEHUE SI3bIKa 00YCIIOBICHO TEM,
gyro, Kak mmmer P. BpyOeiikep, «i3pik <...>
SIBISIETCS] YHUBEPCAIBHBIM M BCEOOBEMITIOLIIM
CPENCTBOM COIMATFHOW JKU3HHU (B ee myOnny-
HOW ¥ NPUBATHOM HIOCTACAX); OH CO3dAa€T
U TIOJUICP)KUBAET HEMOCPEICTBEHHYIO Cpey
0O0IIIECTBEHHOTO  JMCKypca, MpPaBUTENILCTBA,
aJIMUHHCTpAINH, TIpaBa, CyJ0B, 00pa3oBaHM,
Melua, TONOHMMHKH B cOOOIIecTBe». ITO
03HAYaeT, YTO «ITyOIMYHask )KHU3Hb KaK TaKOBas
HE MOXET OBITh aJIMHTBAIBHOI»®. DTa MBICIH
BpyOeiikepa HaXOANT MOATBEPXKICHUE B MTPAK-
Tuke QyHKIHOHUpoBaHUA DTA B pazsmHIHBIX
CTpaHax MHUpA, TIe S3bIKOBast IpedepeHIraib-
Hasl TIOJIUTHUKA B OTHOIICHHWU KaK 3THHUYECKHX
TEPPUTOPUAITBHBIX aBTOHOMHUH (CO CTOPOHBI
HAIMOHAIBLHOTO MPABUTEIBCTBA), TAK H B OTHO-
LIEHUH 3THOS3BIKOBBIX MHUHOPHTAPHBIX TPYIIII,
npokuBaroIX B rpauiax DTA (co CTOpOoHBI
PETHOHATBHOTO MPABHUTEIBCTBA), OKA3bIBACTCS
IIMPOKO PAacIpOCTpPaHEHHOH. B cBsA3u ¢ 3TUM
BO3HMKAET BOIPOC O TOM, Kak COOTHOCSTCS
cuna aBroHomuu (o Bepcun RAI) u macurrad
U MHCTUTYIHOHAIN3UPOBAHHOCTD  SI3BIKOBOM
MONMUTHKHA? VHBIMU CIIOBaMHM, MCCIIEIOBATENb-
CKasl THIIOTe3a MOXKET OBITh C(HOpMyTHpOBaHA
ClefyromMM 00pa3oM: YeM BBIIIE YPOBEHb
M CUja aBTOHOMMH, TEM OOJIbIIE MaciiTad U
WHCTUTYIMOHAIM3UPOBAHHOCTD SI3bIKOBOM I10O-
JIUTUKH, TIPOSIBIISIOIINECS B CHIIE SI3BIKOBOTO
TEPPUTOPUAIIBHOTO PEXKUMA.

Teopusi u Metonnbl. [1of s136IKOBOI MOJTH-
THUKOW B HACTOSILIIEM HCCIIEJOBAHIH TOHUMAETCS
nonuTHka (Kak cucteMa Mep W JedcTBuil), Ha-
IIpaBJICHHAs! HA Pa3BUTHE S3bIKA, CTUMYIHPOBA-
HHE WU CIEP)KUBAHNE KOHTAKTOB M KOHKYPEH-
IIUH MEKAY s3bIKaMu B coodrectse. K. Yimbsivc
CIpaBeUIMBO yKa3bIBa€T HA TO, YTO 00BEM, CO-
JIep’KaHUE U TIEPUOJL OCYIIECTBICHHUS SI3bIKOBON
npedepeHInaIbHON MOIUTHKU 3aBUCST OT KOM-
OMHALIMK CIEAYIONIUX TPEX BAKHEHIIHNX (PaKTO-
poB: 1) MONMUTHYECKHI KOHTEKCT OMpeIeIeHHs],
peann3anny U KOPPEKIUH S3bIKOBBIX CTpaTerhi
(monmUTHYECKUX KYPCOB); 2) OTHOIICHHS MEKILY
MOJIMTUKAMH, YMHOBHHKAMHM M TPyNIaMd HWH-
TepecoB U 3) POJib 3aKOHOMATEIBHBIX pedopM,

3 Brubaker, R. Language, Religion and the
Politics // Nations and Nationalism, 2013, No. 1
(19), pp. 1-20.
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CyA€OHOM TMPAKTHKUA B KOHTEKCTE 3alllUTBI WUITH
MO HKAIAH SI3IKOBBIX CTpATErHit®,

Crnenyer cormacutbesi ¢ 3. JIfo B ToM, 49TO
MPU3HAHKE SI3bIKA O3HAYACT HaJIeNICHHE ITpaBaMu
€ro HocuTelei®. Peub UIeT, PEKIIE BCETO, O TOM,
YTO HMHCTUTYHUOHAIM3AIUA TaKoro IipaBa 066'
CIIEYMBACT KaK BbDKUBAHHUEC, TaK U BOCIIPOU3BOI-
cTBO coobirecTa. Ho Bocrpon3BoacTBo coobIIe-
ctBa (TpYIIIbl, MEHBIIMHCTBA), OTIHYAIOIICECS
OT WHBIX B SI3BIKOBOM OTHOIICHWH, BO3MO)KHO
TOJIBKO B TOM CIIy4ae, €CIIU sI3BIKOBas IpedepeH-
[UajJbHas TIOMMTHKA OOCCIIeUMBACT HE IPOCTO
BO3MOXKHOCTb H3y4YEHHS SI3bIKA MEHBIIMHCTBA
U TPaBO T'OBOPEHHMSI HA HEM B YAaCTHOM JKHM3HH,
HO 1) opraHmM3yeT KOMIUIEKCHOE IIKOJBHOE 00-
pa3oBaHNE Ha sI3bIKE MEHBIIHHCTBA, KOTOPBIH,
TaKUM 00pasoM, SIBISIETCS CPEICTBOM 00yIeHHs®
U 2) BBOIWT SI3BIK KaK CPEICTBO KOMMYHHKAIHH
B IIyOJIMYHO-TIPaBOH cdepe M NMpakTHKax aJMHu-
HuctpupoBanusi. [Ipedepenimu B cdepe si3bika
(B TOM YHCIIC HAZIETICHHE €TO CTATYCOM O(HIHATD-
HOT'0) MOT'YT OBITh MHCTUTYIIHOHATN3UPOBAHBI U
rapaHTUPOBAHBI KAK HAITMOHATBHON KOHCTUTYIIU-
e, CIIeIMAIbHBIM HAIIMOHAIBLHBIM 3aKOHOM, Tak
U CyOHAIMOHAIBHBIMU (PETHOHAIBHBIME) HIIH
JIOKAJIbHBIMH HOPMATHBHO-IIPABOBBIMU AKTaMH.
WHCcTHTYIIMOHATI3AIWS S36IKOBOM TIpedepeHI-
AITHHOM MOJUTUKHU, B CBOIO 04epe/ib, (OPMUPYET
(ycraHaBaMBaeT) SI3BIKOBOM TEPPUTOPUAIBHBIM
pexum (SITP), kak anement DTA.

B uccnenoarensckoil uTeparype IMpOKO
HCTIOJB3YETCsl TIOHSATHE “SI3bIKOBOM PEXuM™™’, HO

4 Williams, C. Perfidious Hope: The Legislative
Turn // Regional and Federal Studies, 2013,
No. 1 (23), p. 102.

5 Liu, A. Standardizing Diversity: the Political
Economy of Language Regimes. Philadelphia:
University of Pennsylvania Press, 2015. P. 12.

6 Brubaker, R. Language, Religion and the Politics //
Nations and Nationalism, 2013, No. 1(19), p. 8.

7 Liu,A.StandardizingDiversity:thePolitical Economy
of Language Regimes. Philadelphia: University
of Pennsylvania Press, 2015; Agarin T. Flawed
Premises and Unexpected Consequences: Support
of Regional Languages in Europe // Nationalism
and Ethnic Politics, 2014, No. 3(20), pp. 349-369.;
Cardinal, L. Language Regimes in Canada and in
Quebec: From Competition to Collaboration? //
Working Paper, No. 02. Helsinki: RECODE,
February 2012; Pool, J. Language Regimes and
Political Regimes / Language Policy and Political
Development / ed. by Weinstein Brian. Norwood,
New Jersey: Ablex, 1990.

CKONbKO-HUOY/b SIMHOTO KOHBEHIMAIBHOIO MO~
X0Ia K €ro ONpesiesieHHIo He BbpadoraHo. Mc-
CIIeNIOBATENH, KaK TIPaBHIIO, CBS3BIBAOT S3BIKOBOI
PEKHM C IPAKTHKOH (DyHKIIMOHUPOBAHUS ITOJTHTH-
YECKHX MHCTHTYTOB M MPOLIEAYp B HONMUTHH. Tak,
HaIpHMEp, HHTEPECHBIM TPE/ICTABIIIETCS TIOIXO]I,
npeyiokeHHslil JInnnoit Kapaunan, xotopas, B
YaCTHOCTH, YTOYHSIET, 4TO «(OPMHUPYEMBIH B KOH-
TEKCTE BIACTHBIX OTHOIICHHUIA, IOTMTHUKH Iiepepac-
TPEIENICHHUSI X Y CTAHOBJICHHSI TeTeMOHHH SI3bIKOBOI
PEKHM UMEET TPU U3MEPEHHUS: (DYHKLIMOHATIEHOE,
CHMBOJIMYECKOE M IIOJIMTHKO-IPABOBOE»®. 311ech
CIIeNyeT, MO-BUIMMOMY, YTOYHHTH, 4YTO (HyHK-
LIMOHAJIBHOE M3MEpPEHHUE, KaK IIPaBIIIO, KacaeTcst
S3BIKOBOTO  TUTAHMUPOBAHMS, B KOTOPOM MOYKHO
BBIJIGJIUTH TPU TPYIIIBI PEIICHNH OTHOCHTENBHO
SI3bIKa; 1) pelIeHNsT OTHOCUTEIIBHO HOPM H IIPABHIT
HCITONTE3YEMOTO COOOIIECTBOM SI3bIKa; 2) PEIICHHSI
OTHOCHTEJIFHO CTaTryca si3blka CcOooOInecTBa; 3)
PCIICHHUST OTHOCHUTEIPHO OPTaHM3AIMH CHCTEMBI
TMPEMIOIABAHYIS 1 M3yUeHH si3bIKa. [lepBast Tpymmna
PCLICHHI Yallie BCEro CBSI3aHa C PELICHHSIMH OT-
HOCHTEIIBHO IPaMMATHKH U JISKCHKH s13bIKa. Tako-
TO POIa PELICHHS HE CTOJIb YaCTO HMEKOT CKOJIBKO-
HHOYIp TOTMTUYECKOE BIHMSHHE. XOTS HMEHHO B
Py TaKuX PEIICHHH OKa3bIBAIOTCS pedopMbI
S3bIKA, BKJTIOYAFOIIME, HAIpUMEp, CMeHy alida-
BuTa® WIM pa3pelICHUE TapauIebHOIO HCIIONb-
30BaHMS B IIMCBMEHHOM pedn JByX aadaBuToB.
[TonoGHbie pedopmbl, 6€3yCIIOBHO, UMEIOT TTOJH-
THYECKOE conieprkanue u ocnenctus. CoOCTBeH-
HO, PEILICHUST OTHOCHTEIBHO CTaTyca SI3bIKa, a TaK-
)K€ OpraHM3alMi CHCTEMBI €r0 MPEMONABAHUS U
M3YYCHHMS OKA3bIBAKOTCS MOJUTHYCCKU PENICBAHT-
HBIMH, TIOCKOJIBKY SIBJISFOTCSI OHOBPEMEHHO Kak
COZICpYKAHHEeM, TaK U MPEIMETOM SI3BIKOBOH TIO-

8 Cardinal, L. Language Regimes in Canada and in
Quebec: From Competition to Collaboration? //
Working Paper, No. 02. Helsinki: RECODE,
February 2012. P. 4.

Tak, Hampumep, 3T0 ciayuwiock B Monjiasuy,
KOTOpasl Mepelnia ¢ KUPUJUIMILI Ha JIATUHMILY, a
BXOAAIICE B €€ COCTaB HpI/IZ[HeCTpOBBe COXpaHu-
JI0 KAUPWILTHYECKHUH an(aBuT.

B AsronomHoM kpae BoeBonuna B Cepbuu B 15
MYHULUIIAJIUTETAX Pa3pClIi€eHO HCIIOJIb30BaHUE
KaK JIATUHWUIBI, TaK W KHPWUUIALBI B TTMCbMEH-
HOI peun Ha cepOckoM si3bike. boree moapobHO
cm: Languages and Alphabets in the Official Use
in the Statutes of Cities and Municipalities of the
Autonomous Province of Vojvodina. 15 February
2011. Mode of access: http://www.puma.vojvodina.
gov.rs/mapa.php

10
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JMTUKA. «CHMBOJIMYECKOE N3MEPEHHE SI3bIKOBOTO
pexuMa, — cantaet Kapannan, — nposiBisiercs B
CBOWCTBEHHBIX €My PENPE3CHTALMSX U CHMBOJIAX,
B TO BpEMsI KaK IOJUTUKO-TIPABOBOE B MHCTHTY-
IMOHAIM3UPOBAHHBIX TPaBUIIAX, TPEOOBAHMAX U
HOPMATHMBHOM TMPH3HAHWM MPAKTHK WCIONB30Ba-
HUS SI3bIKA WICHAMU COOOIIECTBA B Pa3IMYHBIX
chepax KU3HEIEATETLHOCTH COO0IIeCTBaN!,

[TonsiTHE «I3BIKOBOM TEPPUTOPUATIBHBIH
PEKHUM» SIBIISIETCSI €1lIe MEHEE OIPE/ICIICHHBIM.
Taxk, P. BpyOeiikep, ucnonb3yst €ro B OIHOH U3
CBOMX pabOT MPUMEHHTEIHHO K XapaKTEPUCTHKE
croxuBIneiicst B KBeOeke MpakTHKY peai3ain
SI3BIKOBOM TTONUTHKH'?, HE aeT €My OIperere-
aust. Onpenenenne mousTus SITP Tpebyet obpa-
IIEHHS! K TUTIOJIOTUH S3bIKOBBIX PEKUMOB, TIPEA-
noxxeHHOH O. JIro, KOTOpas Hapsxy C WHBIMH
TUTIAMH SI3BIKOBBIX PEKUMOB BBIJIEISET “‘pOWer-
sharing” szweikoeoil pesicum. ITOT TUIT PEKUMA
Hpe/CTaBIIsIeT 0COObIH MHTEPEC B KOHTEKCTE Ha-
CTOSIIIIETO MCCIIEA0BAaHMSI B CHIIY TOTO, YTO JUIS
HEro CBOWCTBEHHO IPAaBOBOE IIPU3HAHUE Kak
PaBHO3HAYHBIX HECKOJIBKHUX SI3bIKOB BHE 3aBHCH-
MOCTH OT TOTO, SIBIISIETCS JIM TPYIIa-HOCUTEIh
SI3bIKa MMHOPUTAPHOHN WM 7K€ JIOMHHHUPYIOIIEH
B 9THHYECKOI CTPYKTYpe coobiecrsa’®. upivu
CJIOBaMH{, WHCTUTYIMOHAIM3AIMSA 3TOTO THIA
pexuMa yBa3aHa ¢ (JOPMHUPOBAHUEM MOJIUTHYE-
CKHMX MHCTHTYTOB “‘pOwer-sharing”, kak ocHo-
BoTIoJIararomnero anementa JTA.

Taxum o6pazom, SITP npencrapmisier coboit
CHCTEMY CIElMaIbHBIX HHCTUTYIIMOHAIIBHBIX CO-
IJIAIIeHHWH MO BOIPOCAM HCIIONB30BaHMUS SI3bIKA,
KOTOpbIE YCTaHABIMBAIOT 00pa3lbl B3anMOICH-
CTBHII MEXK/Ty WICHAMH PErHOHATIBHOTO (TepPUTO-
puainbHOro) coobiectsal. st TUIIONOrH3aUn
SITP uCTIONB3yIOTCS [TBA €TO M3MEPCHUSL: 1)y OUHA
U VHUBEPCANLHOCMb PETYINPOBAHUS BOIPOCOB
HCTIONIB30BAHMSI A3bIKa Ha PA3HBIX apeHax oOIme-

11 Cardinal, L. Language Regimes in Canada and in
Quebec: From Competition to Collaboration? //
Working Paper, No. 02. Helsinki: RECODE,
February 2012. P.4.

12 Brubaker, R. Language, Religion and the Politics /
Nations and Nationalism, 2013, No. 1(19), p. 9.

13 Liu, A. Standardizing Diversity: the Political
Economy of Language Regimes. Philadelphia:
University of Pennsylvania Press, 2015. P.15.

14 Borisova, N.; Sulimov, K. Language Territorial
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CTBEHHBIX M MEXJINYHOCTHBIX B3aHMOICHCTBUIA,
HanOosee BXKHBIMH M3 KOTOPBIX SIBISIOTCS 00-
pasoBanre W ympasicHue®. KoMOWHMpYsT 9TH
JIBa M3MEPEHHs, MOKHO BBIICIIUTH JIBa IIOJIOCA
CIIEKTpa BapHaLHil S3BIKOBBIX TEPPUTOPHAIIBHBIX
PESKMMOB. «CHIIbHBIE» M «Cllabbie» pexumbl. Ha-
0Op BO3MOXKHBIX DEIICHHH OTHOCHUTENILHO WC-
T0JIb30BAHUSI SI3bIKA B ITyOJIMYHO-TIPABOBOM che-
pe LIMPOK: 00s3aTeNbHOE HCMONb30BAHKUE N
ONIMOHATBPHOE MPABO HCIOIB30BAHUSI MHHO-
PUTApPHOTO SI3bIKA B OOIACTH TOCYIAPCTBEHHOIO
ympasieHus (Hanpumep, B opmare myOnuKaim
HOPMATHUBHO-TIPABOBBIX aKTOB Ha SI3bIKE MCHb-
IIMHCTBA), CYyIOIPOU3BOICTBA, OXPAHBI MPABO-
nopsika 1 T.I. TakoBa ke Joruka u st cepbl
00pa3oBaHysL: IPEIOfaBaHUe POIHOTO I MEHb-
IIMHCTBA $3blKa KaK HpexMera WM oOydeHHe
Ha DTOM A3BIKE, Ha YPOBHE HAYaJIbHOM IIIKOJIBI
(1 maxke IOIIKOJIBHOTO 00pa30BaHUs) WIH CPEN-
HEH U JaKe YHUBEPCUTETA.

Hacrositiee  mccnezoBaHue  BBIMOTHEHO
Ha OCHOBE KOPPEIIMOHHOTO aHanW3a M Ka-
YECTBEHHBIX OIMCAHUIl OTHCNBHBIX CIIy4acB
OTA (meron case-study). daHHble coOpaHbI
U MPOAaHAIHM3UPOBAHBl B paMKaX HCCIEI0Ba-
TeIbCKOTO TpoekTa «ObecmeueHne O6amaHca B
MEXHAIIMOHATIBHBIX OTHOLICHHSX: PErHOHAb-
Hble aBTOHOMHH, LEJIOCTHOCTh TOCYAapCTBa U
[IpaBa STHUYECKUX MEHBIIMHCTBY» (rpant PHD
Ne 15-18-00034). B xo/e peanusaiuu MpoeKTa
€ro y4acTHMKaMu ObLTa co3iaHa 0asza TaHHBIX
(ERAD®), kortopast comepkuT HHGPOPMALIUIO
0 134 OTA wu3 35 crpan mupa. Ee npunnmmnm-
allbHOE OTJIMYME OT MHBIX MOMOOHBIX 0a3 3a-
KJIFOYAeTCsl B TOM, 4TO B HEe BKIFOYCHBI U 3a-
KOIUPOBAHBI B T.4. U JaHHBIC OTHOCHTECIIBHO
peaym3aluy  S3BIKOBOI  MpedepeHInanbHONn
MIOJIMTUKY U CTaTyca s3bIKa MEHBLINHCTBA, 00-
pasyromrero JTA.

15 Jlammas Tumosorus Obina MpeJIOKeHa B COAB-
topctBe ¢ KA. CynmumoBBIM B paMKax J0OKJIaja
«The Institutionalization of Language Policy
in Polylingual Ethnic Territorial Autonomies»,
MIPe/ICTaBICHHOTO Ha BcemupHOM KoHBeHTE Ac-
COIMAIIMK M0 H3y4deHuto HarmoHamusma (The
Association for the study of Nationalities 2016
World Convention) B r. Hero-Hopke (CILA) B
amperne 2016 .

16 ERAD. Baza mannsix. URL: http://identityworld.
ru/index/database/0-21 (mara  oOpatieHus
08.08.2016)
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Tabnuyaii 1
HHcTUTYHHOHATBHAS H MOTHTHYECKAS] CHJIA
OTA u AATP
Hiexe RAI Hupexe npedepenuuii
B 00JIaCTH SI3bIKA
E
= 2
= g o S g
= o & =
DTA s S.5% g_ E| gs -
o =R = 2 2< 2 SE| w358 a
g 223 s | % | SF| 528 E
< ~ Q
g E godE ) ) N =t X
3z 3523 S g z g 2| 228 =
= =3 = 2 ] =
S | E2EE| Ef |Z |2 3|z zz ¢
= S SE-a- = E Q RS|REE Q
®nanapust, benbrus 14 10 24 3 2 1 6
Bamionus, benbrus 14 5 19 3 2 1 6
®Deneparn bocaun u ['eprieroBuHs!, 14 4 18 3 2 1 6
Bbocuus u I'epuerosuna
Pecnyonuka Cep6cka, 16 4 20 3 2 1 6
Bocuus u I'epuerosuna
Ksebek, Kanana 18 6,5 24,5 3 2 1 6
TOpa, llBeitnapust 18 8,5 26,5 3 2 1 6
1Oxus1ii Tupons B Tpentuno AnbTo 13 4 17 1 2 1 4
Anumxe, Uranus
Boesonuna, Cepbus 8 45 12,5 1 2 1 4
Crpana backos, Vcnianus 11 10,5 21,5 1 1 1 3
Karanonus, Ucnanus 14 9,5 23,5 1 1 1 3
Tanucus, Ucmanus 14 9,5 23,5 1 1 1 3
Hagappa, Ucnanust 15 10,5 25,5 1 1 1 3
Kopcuka, ®panuns 10 2,5 12,5 0 1 0 2
Bamre ne’ Aocra, Urtanus 15 4 19 1 2 1 4
Vonsc, Benukobpurtanus 9 6 15 1 2 1 4
Cesepo-KapuOcknit ABTOHOMHBIN PETHOH, 1 7 18 1 1 1 3
Huxaparya
TOxHO-KapuOckuii ABTOHOMHBII PEruoH, 1 7 18 1 1 1 3
Huxkaparya
Auex, Unnonesus 12 4 16 0 0 0 1
Opuynu Benerust [xynus, Utamus 15 4 19 0 1 0 1
Capaunus, Uranus 15 4 19 1 1 0 2
Cabax, Manaiizus 15 8 23 0 1 0 1
Capasak, Manaii3us 15 8 23 0 1 0 1
Munganao, OUIMIIHHEL 11 3 14 1 0 0 1
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Hnpexc npedepenumii
Hnnexe RAI B 00,1aCTH sI3bIKA
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gz £z s £ e | 23| 258 g
g = ¥z Ex s Zao| 293 =]
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Cesepnast Upnanaus, BenukoOpuranust 12 6 18 0 1 1 2
lomnanaust, BennkoOpuranus 14 6 20 1 1 1 3
IManya, Munonesns 1 3 14 0 0 0 0
Curwus, Uranus 15 4 19 0 0 0 0
Hrab6e Byrie, [Tanama 6 6 12 0 1 0 1

Table 1. Institutional and Political Strength of Ethnic Territorial Autonomy & Linguistic Territorial Regime

Hemounuru: Regional Authority Index. Mode of access

[TockombKy ypOBEHB U CHJIa aBTOHOMHH B
paMKax JaHHOTO MCCIIETOBAHUS OLIEHUBAIOTCS
ucxonast u3 gaHHeix RAI, To B BBIOOPKY momanu
TOJIBKO 28 3THUYECKHUX TEPPUTOPHAIIBHBIX aB-
ToHOMUIA M3 15 crpaH, BkimtoyeHHbIX B RAIl n
rae B pesyibrare cOopa JaHHBIX BBISBICHBI U
3a(h)MKCHPOBAHBI CITy4an Pean3aliu sI3bIKOBOM
npepepennnansHoit nomutuku (cm. Tab. 1).

Bo Bcex oroOpansbIx ciaydasx OTA numeer
npedepeHIInH, HETTOCPEICTBCHHO CBSI3aHHEIC C
STHHYECKOH Ccrenn(uKoil pernoHa, KOTopas,
B CBOIO Oouepenp, CBs3aHa ¢ sA3b1koM. DTA 00-
JIa/Tal0T COOTBETCTBYIOIINMH SI3BIKOBBIMH TIpe-
¢bepennmsavu  (MpugaHue SIBBIKY TUTYIBHOM
STHUYECKOH Tpymnmbl O(UIMAIBHOTO CTaryca,
BKJIFOYEHHE B IPOTPAMMBI IIKOJIBHOTO 00pa-
30BaHUsl, KaK MUHMMYM, TUCUMIUIMH 110 U3Y-
YEHUIO S3bIKE TUTYJIbHON HALIMOHAJIBHOCTH U
T.1L.). «Cuiia» npedepeHIril B UCOIb30BaHMS
«CBOEro» f3bIKa 3aBHCUT, B MEPBYI0 OUEPEb,
OT Takoro (akropa Kak JOJIsl TUTYJIBHOW 3T-
HUYECKOW Ipynnsl B cocTaBe HaceneHus DTA
(marmpumep, Karamonus win Crpana Backos B
Wcnanuu nin KeGek B Kanaze). B oTaenbHbIx
CITyJasx, KOTIa ATHHYECKHM HICHTH(UKATO-
pom OTA BeICTymaeT, MpeXkIe BCETO, PEIUTH,
a He SA3bIK WIN HE TOJBKO A3BIK, MpedepeHnnu
it OTA B 310# chepe KacaroTcs mpeumyIie-
CTBEHHO PEIUTHO3HOTO MCIOBENAHUs, MpaBia
9TO OKa3bIBACTCSI aKTyaJIbHBIM JIMIIb [TPU HAJIH-
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: http://www.unc.edu/~gwmarks/data_ra.php; dannsie asmopa

YHU TOCYIAPCTBEHHON penuruu / 1iepkBu (Ha-
npumep, Capapak, Cabax B Manaii3un, Auex B
Wuponesun).

B RAIl MakcmmanbHO BO3MOXKHBIH YpO-
BEHb aBTOHOMHH (CaMOyIpaBieHUE + ydacTue
B paboTe IEHTPATBHOTO TIPABUTENHCTBA)
OTA cocrasinsier 27. B Hateit Beioopke OTA ¢
TaKUM ypOBHEM aBTOHOMHH HET. CamMbIM 00JTB-
[IMM YPOBHEM aBTOHOMHH O0JIaaeT MIBEHIIap-
ckast FOpa (26,5), a campim manenskuM — Hrabe
Byrne B [Taname (12).

JlaHHBIC, Kacaroluecsl CUIIbI S3BIKOBOM
npedepennuanpHoil monutuku B DTA Obuin
3aKOJUPOBAHEI IO TpeM mapamerpam. M3me-
peHUEe «yHUBEPCATHLHOCTU» O00pa30BaHUS Ha
SI3bIKE TUTYJIBHOU ISt ATOU 3THOA3BIKOBOI
TPYIIIBI OIEHUBACTCS ITOCPEACTBOM BBICIIE-
HUS IBYX BapwaHTOB. (akynbraruBHoe (1)
unn obsi3arenbHoe (2) M3ydeHHe s3bIKa TH-
TynpHOH Tpynmnel. «[myOuHa» depes pasziu-
YEHHUE CHUCTEM M3YUYCHHUS sI3bIKAa KaK Mpej-
Mmeta (0) u cucTeMbl, KOTJa S3BIK SBISETCS
U TPEIMETOM, U KaK MHCTPYMEHTOM O0Oyue-
uus (1). Craryc s3pIKa TUTYJIBHOU TPYIIIBI B
OTA ouenuBaics kak 0, eciii 3TOT SI3bIK HE
uMeeT opunHuanpHOro craryca; 1 — ero cra-
TyC 3aKpeIliecH Ha YPOBHE pETHOHa; 2 — Ha
00IIeHaIMOHATTFHOM YpOBHE; M 3 — CTaTyc
sI3bIKa 3aKpeIlieH Kak Ha ypoBHe DTA, Tak u
00IIIeHAIIMOHAIIEHOM.
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Koppenssuuonnblii anaamus. B npemio-
JKCHHOW BBIOOpPKE HAWOONBIINA HWHTETPUPO-
BaHHBIH MHJIEKC CHJIBI M MHCTHTYIHOHAIM3H-
POBAaHHOCTH SI3BIKOBOW IpedepeHInaIbHON
nojuThKH (6), 6e3yCIOBHO COOTBETCTBYIOIIHI
cunbHOMY SITP, MBI BUMM B citydasix Oebruii-
ckux Onanapuu u Baminonuu, 000uX SHTUTE-
ToB bocHun u I'epuerosunsl; kaHaackoro Kse-
6eka u IlIBeitiapckoit FOpe1. benbrus, bochus
u I'epueroBuna, Kanana u IBeliuapust sBisi-
torest penepanusamu. [Ipu aTom B cityuae ere
IByX (eneparuii — Magone3nn u Manaiizum —
9TOT MHTETPUPOBAHHBIA MHIECKC UMEET MUHH-
MaJIbHOE 3Ha4eHHE, YTO, BIIPOUEM, MOXKET OBITh
OOBSCHEHO KaK XapaKTepOM MOIUTHYECKOTO
PEKUMa, CIIOKMBIIETOCS B JTAHHBIX MOJIUTHSX,
TaK M Te€M, 4TO JJ1s1 00euX CTpaH 0oJiee BaKHBI-
MU U MOJUTH3UPOBAHHBIMH OKa3bIBAIOTCS TIPe-
(epeHIuH JUIsl ATHOS3BIKOBBIX MEHBIIMHCTB B
00J1acTH PEIIUTUH, a HE S3bIKA.

A Bor B ciayusae ¢ OTA B cocrase je-
LEHTPAJIN30BAHHBIX YHHUTApHBIX TOCYIapCTB
HaOJrOaeTcss Kyga Oolblliee pa3HOOOpaswme.
WHTerpupoBaHHbIi MHIEKC CHIBI U HHCTH-
TYIMOHAJIM3UPOBAHHOCTH S3BIKOBOHM mpede-
PEHIMAIBHON MOJUTHKK Bapbupyercst oT 4 B
FOxuoM Tupone (Tpeaturo AnbTo AMUKe B
Wranun), Bamne ne’Aocra (Wramus), Boeso-
mune (Cepbust) u Yosbce (BenukoOpuramus)
10 1 8 Capmunnn (Uramust) u Hrabe Byrie (ITa-
Hama). DTH aBTOHOMHHU OOBEIUHSCT HE TOIBKO
TO, YTO OHHM SIBJISIFOTCSI YaCThIO JICLIEHTPAIIN30-
BaHHBIX YHUTApHBIX TOCY/apCTB, HO U TO, YTO
MIPOIIECCHI ACLICHTPATU3ALIH, YACTHIO KOTOPBIX
SIBJSIETCS] ¥ MHCTUTYLIMOHAIN3AMS 1TpedepeH-
LUAJILHOM S3BIKOBOM IOJMTHKH, B HHUX OBUIN
CONPSDKEHBI ¢ IPOIeCCaMy MOCIEBOSHHOTO pe-
ryaupoBanus (FOxwueiii Tupons; BoeBomuHa)
u/Mny yCTaHOBICHHS ITOCTABTOPUTAPHOTO I10-
nuTHYeckoro nopsiaka (BoesonuHa, McmaHcKie
pervonsl, nanamckas HraGe Byrie).

Koppensitmonnstii anamus (cm. Ta6. 2),
HAIpaBJICHHbIH Ha BBISIBICHHE CBSI3H MEXIY
CWJION 3THUYECKOW TEPPUTOPUAIILHOM aBTOHO-
mun (uHTerpupoBanHbiil nHIeke RAI) u cu-
JIOH SI3BIKOBOTO peXuMa, Ha rpumepe 28 ciry-
YaeB IOKa3blBAaCT HAJIMYME HE3HAUYUTEIbHOU
MOJIOKUTENBHOH ~ Koppersiuu  (Koppernsiuust
IMupcona pasua 0,362). Ilpu 5TOM, MONOKH-
TEeNbHAs 3aBUCHMOCTh MEXAY O(HIMaIbHBIM
CTaTyCOM sI3bIKa 3THHYECKOTO MEHBIINHCTBA 1

WHICKCOM CaMOYIPABJICHUS BBIIIC U SBISACTCS
3HaUNMOM: Koppemsinus [Tupcona cocrapiser
0,452. Hamuuane BTOPO#l BBIABICHHOW Koppe-
JAIAH yKa3bIBaeT Ha TO, 4yTo HameneHue DTA
MIPaBOM ¥ KOMITETEHITUSIMU CaMOYIIPABICHUS B
pasnuuHbIX chepax (OT KyJAbTYPHOU MOJIUTHKH
U CYIOIPOHU3BOJCTBA JI0 HAJIOTOOOJOKEHUS U
BHEIHEH TIOJIMTUKU) COMPOBOXKIAETCS, Kak
MUHUMYM, IPU3HAHUEM 32 SI3BIKOM 3THUYCCKOU
TUTYJILHOU TPYIIIBI cTaTyca O(QUITHATFHOTO HE
TOJIbKO B mipezenax DTA, HO U Ha HaLMOHAJIb-
HOM ypOBHE.

Tabruya 2

KoppeasiunoHHbINH aHAIN3 CBA3H MEKAY CHII0M
ITHHYECKOI TepPUTOPUAIBLHON ABTOHOMHH U CHJIOH
SI3BIKOBOTO PeKUMA

<
04
2
e 2
: | E
= | B
2 | & |s
z z E~
28|32
2 ST | L3
5] o= 4
an 2 | 23
& 2= | &S
S | £E8 |58
Koppeumtit 362 | 343 | 208
[upcona ! ! !
Cuma TP g, (2-cropon) | 059 | ,074 | 288
N 28 28 28
[Koppemsiuust 413% 450% | 170
Iupcona ! ! !
Craryc s3bIKa 3. (2-cropon) | 1029 016 | 388
N 28 28 28
Koppemnsiuust
SI3BIK B Mipcona 236 222 | ,138
cueTenme Buu.(2-cTopon) | ,227 256 | ,483
o0OpazoBaHus
N 28 28 28
IKoppesnstuust
SI3BIK KaK HI/II}DZ}ZOH& ,340 ,140 | ,405*
WHCTPYMEHT 3. o cropon) | ,082 | ,486 | ,036
[peroaBaHust > = >

Table 2. Correlation analysis of the relationship be-
tween the strength of ethnic territorial autonomy and
the power of the language regime

Koadduuent nerepmunaiuu (JIMHEH-
ueiii R2) cocrasmsier 0,131 u ykaswIBaeT, Kak
9TO BUJHO B Jauarpamme pacceusanust (cm.
Juaepammy 1), Ha HaIMYHE OTHOCHUTEIBHOU
MOJIOKUTCIIEHOW KOPPEJSIIIMA U MO3BOJISICT
BBISIBUTL KaK HauOoJiee TUIIMYHELIE, TAK M OT-
KIJIOHSTFOIIMECS CITyYau.
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[Tpn sTOM, HanGombIINK pa3dpoc THITHY-
HBIX U OTKJIOHSIIOIINXCSI CIy4aeB OISTh-TaKU
xapakrepeH s rpynnbsl OTA, BXoasiux B
COCTaB  JACHECHTPAIM30BAHHBIX TOCYIApCTB.
Case-study meyx tumuunsix ([loTmanmus B Be-
muko6putannn u Crpana backos B Vcmanunm)
U JBYX OTKIOHsIOIMXCs ciydaeB (BoeBoxnna
B Cepbum u Yonsc B BenukoOpuranuu) mo-
3BOJIUT OOBSCHHUTD JIOTUKY 3aBUCHMOCTH CHJIBI
WHCTUTYIMOHAIM3UPOBAHHOCTH SI3BIKOBOH I10-
JUTUKA OT YPOBHSI aBTOHOMHH AITHHYECKOTO
peruoHa.

Crpana backos. Vcnanus B cuiny cBoero
HCTOPHUYECKOTO Pa3BUTHSI B ITHOJIHHIBHCTH-
YECKOM OTHOIICHWM TeTepOreHHa, 4rto B XX
TIEPHUOINYECKH BEKE aKTyaIN3UpOBAJO BOIIPOC
00 aBTOHOMHH PETHOHOB M TE€PPUTOPHATHLHON
LIENIOCTHOCTH cTpaHbl. [lepBas monbITka ypery-
JIMPOBAHMS 3TOTO BOIIpOca OblIa MpeArpuHsTa
B mepuoa Bropoii pecrny6muku (1931-1939):
torna Karamonus, Ctpana backoB u I'amucus
3aIyCTIIN JIETajbHBIA NPOLIECC CO3JaHus He-
3aBUCHMBIX OT LIEHTPa aBTOHOMHBIX 00pa3oBa-
Huit'’. OJHAKO YCTaHOBICHHE IUKTATOPCKOTO
pexumMa renepana ®@panxo B 1939 r. dpakruue-
CKH 3aMOpO3WJIO 3TOT MPOLECC, CHMBOJIHYE-
CKUM BBIpXXEHHEM 4ero crasa rno3unus Opan-

17 Pernomanshas mnomutuka crpan EC / ots.
pen. A.B. Kysumeunos. — M.: UMOMO PAH,
2009. — C. 82. Pexxum moctyma: http://mgimo.
ru/files2/y11_2013/243404/10.5_kuznetsov.pdf
[Regional’naja politika stran ES (Regional Policy
in the EU) / Ed. by A.V. Kuznetsov. Moscow:
IMEMO RAN, 2009. P. 82. Mode of Access:
http://mgimo.ru/files2/y11_2013/243404/10.5_
kuznetsov.pdf]
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k0. «Jlyume kpacnas Mcnanus, yem Mcnanus
paznpobiennas»’®. IMomuruaeckas tpancdop-
Marys, MoCIeI0BaBIIas 3a MaJACHUEM PEKIMa
dpanko, 0O3HAMEHOBaNAch NpHHsATHEM B 1978
rofly HOBOW HallMOHAJIBHOM KOHCTUTYLMH, KO-
TOpasi 3aKpernuia YHUTapHbIH XapakTep rocy-
JIapCTBa, HO TP 3TOM TapaHTUPOBaJIa MPaBo Ha
CYIIECTBOBAaHUE ABTOHOMHI MJIsl ATHUUECKUX
IPYII ¥ pernoHalbHbIX coobmectB Mcnanun.
@para Npubapue, o1uH U3 aBTOPOB KOHCTHTY-
un 1978 rona, ormeyal, 4To «ObuIa MpEpH-
HSTa TIONBITKA HE JOIYCTUTh HHW YHHTapHOE
YCTPOUCTBO, HU (enepaiusM, a HAWTH MEXIY
HHUMH 30JIOTYIO CEPEANHY I TOrO, YTOOBI Tep-
pHUTOpHaJIbHAS LIEIOCTHOCTh FOCYAapCcTBa ObliIa
coxpanena»®®. Torma xe, B koume 1970-x T,
perroHanbHble (0ACKCKUM, KaTajdaHCKHi U ra-
JMCUHACKHHN) S3bIKA OBLIM TIPH3HAHBI B Kade-
cTBe O(UIMATIBHBIX PETHOHAJIBHBIMU CTaTy-
tamu. PocT TpeOoBaHWil pernoHanu3Ma ObuI
00yCIIOBJIEH MpoleccaMu  JIeMOKpaTH3alyy,
YCIICIIHBIM XapaKkTep KOTOpOW OKasajcs yBS-
3aHHBIM C PEIICHUEM JIMIICMMbI «aBTOHOMHUS —
TEeppPUTOpUANIBHAS LENOCTHOCTE». HHcTuTy-
IUOHANM3UPOBaHHas KoHCcTHTymmed 1978 r
UCIIAHCKAasl MOJEINb «IrOCYAapCTBa aBTOHOMHI»
cTaja peLenToM pelIeHns dTOW TuieMMbl. Ya-
CTBIO DTOH MOZENU CTajla JIMHIBUCTHYECKAs
KOHLICTILMSA «TEePPUTOPHAIBHOTO OWJIMHIBU3-
Ma», CyTh KOTOPOH B CIICIIYIOIEM: «BCE S3bIKH,
OTIIMYHBIE OT HCIAHCKOTO, MPU3HAIOTCS O(H-
LUAJIbHBIMU B TEX 00JIACTSIX, IJIe HAa HUX pa3ro-
BapUBAIOT, @ PABUTEIBCTBA ATUX JBYS3bIYHBIX
oOnacteil HaJeNsIOTCsl BCEMH TTOJTHOMOYHSIMHU
JUISl PEIICHHS] BOIIPOCOB SI3bIKOBOI MOJIUTHKH B
CBOHX pernoHax»?.

Bce ucnaHckue pernoHbl B Haniei BEIOOp-
Ke IMEIOT MHTErpUpOBaHHBINA HHACKC RAl 9yTh
BaItie cpeznero (cm. Tao. 1). Ipu atom y Crpa-
HBI backoB OH HECKOJBKO HIDKE, YeM y coce-
JIeli: pernoH 00Ja1aeT HAMMEHBITUM 00BEMOM
nonHoMounit B camoympasinenun (11), B TO
BpeMsi kak y HaBappsl 3TOT mokazarenb cooT-

18 1bid.

1 Bomkosa I'M. TIpomecc ¢enepammsamuu Mcma-
nun // Becrak MITUMO Vhuusepcutera. —2011. —
Ne6. — C. 78. [Volkova, G.I. Process federalizacii
Ispanii [Federalization in Spain] // Vestnik MGIMO
Universiteta, 2011, No. 6, p. 78.]

2 Vilarrubias, M. Un nuevo actor lingiiistico en
Espafia // El Pais. 20 Abril 2015.
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BercTByeT 15, a y lanmucun u Karamonnu — 14.
[TpuumHa — B TOM, 4TO (DUHAHCOBBIC M HAJIOTO-
BBIC MIOJIHOMOYHS IPUHAJUICKAT HE IPaBUTEIb-
ctBy Ctpanbl backoB B 1enmoMm, a KaxIol u3
Tpéx mpoBuHNHit (Anasa, brckaiis, [umyckoa),
Bxozsmux B coctaB Ctpanbl backos?!,

OxcnepTsl oTMedaroT, uto Ctpana backos
Hapaxy ¢ Karanonueit aistorcs Hanbosee mpo-
JIBUHYTBIMH B IIJIaHE MHCTUTYLHOHAIM3AIMH U
pa3BUTHS SI3bIKOBOM monuTuKK?. [Ipu 3TOM, B
OTIIMYME OT KaTajlaHckoro B Karamonuu, 6ack-
ckuii B Ctpane backoB siBisiercst pakTHUECKH
MUHOPHUTAPHBIM: Ha HeM roBopsT nopsinka 20%
HaceseHus: Jyckaau?,

BaxxupiM neprogoM B uctopun CTpaHbl
backos crana nepast Tpeth XX B. ImeHHO TOT-
Jla aKTHBHO Pa3BHUBAJIOCh OACKCKOE «IBHIKCHUE
BO3POXK/ICHUSI», YYACTHUKAMH KOTOPOTO OBLTH
HOATHI, MY3bIKaHTbI, )KYyPHAIHUCTBI, XyJI0KHHUKH,
KaTOJIMYEeCKHUEe CBSIIIEHHUKH, Y4YHTElNs, paro-
BaBIIIME B TOM YHCIIC U 32 BO3POXKACHHE DyCKa-
mu. Torma »xe Obuta cosmana «Euskaltzaindia»
(1920) — Koponesckas Axagemus GacKCKOro
sI3bIKa — OPTaHM3ALMs], TTO/IeP KUBAOIIast pa3-

21 DkoHomuueckoe coramienne backos u Mcma-
HUU WMeeT cBolo ucropmio: B 1876 r. Kopoin
Hcnanun Anbdonco Xl oTMeHHUB OCHOBHBIE
Gackckue (yapocsl (BOEHHbIE, HAJIOTOBBIE U Ta-
MOKEHHBIE JIBIOTBI 1 TIPUBHJICTHH), COXPAHMIT 32
TpeMsi OACKCKHUMH HPOBMHLMAMH (PUCKAIBHYIO
asroHomuto (B 1878 r. 310 mpaBo odopmuioch
HOBBIM JIOKyMEHTOM — HCTOPHYECKH TEPBBIM
9KOHOMHYECKHM CoInalieHneM). B meprox auk-
tatypsl ®panko A buckaiin u I'umyckoa sKo-
HOMHYECKOE COITIAIIeHNe OBUTIO OTMEHEHO, a ISt
AnaBbl OHO ITPOJIOJIKAIIO IEHCTBOBATD, KaK IIaTa
JUKTAaTopa 3a ero MOJIEPIKKY, KOTOPYIO TIPOBHH-
uus okazana ®panko B nepuon MsaTexa. B moct-
¢dpankuctckuii nepuoa B 1979 r. skoHOMUUECKOE
coniamenue OBbUIO BO30OHOBIEHO CO BCEMH
TpeMs IPOBUHIMMAMHE: (PHMHAHCOBAsi M HAJIOTOBAst
BJIACTh MPUHAIEKUT HE IPaBUTENbCTBY CTpaHbl
BackoB B 1iesiom, a kaxx0i U3 TpEX MPOBUHIMIHA,
Bxomamux B coctaB Ctpans! backos.

TMorrecun k. SI3pikoBbie npaBa B Mcmanum /
ITep. ¢ anmt. M.M. KpacHoBoii // ®enepanusm:
Poccuiickoe u MmexxayHapoHoe u3mepenus. — Ka-
3anb, 2004. Bein. 1. [Poggeschi, Dzh. Jazykovye
prava v lIspanii / Transl.. by M. M. Krasnhova
(Language Rights in Spain) // Federalizm:
Rossijskoe i mezhdunarodnoe izmerenija. Kazan’,
2004. 1ss. 1.]

2 Jbid.
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BUTHE OJTHHYCCKOTO si3bika?’. Ee Bo3rmaBmi
AKTHBHBIH y4YacTHMK OacKCKOro peHeccaHca
cameHnuk Adirens (Aitzel). backckue Hammo-
HAJIUCTBI HACTAUBAJIH HAa TOM, YTO STHUYECKUI
SI3BIK TPYTIIBI JOIKEH CTaTh OCHOBHBIM SI3bIKOM
MyOIMYHO-TTPABOBOTO OOIIEHUS U COITMATLHOMN
chepsl B peruoHe, 4yTo TpPeOOBAJIO CEephe3HON
pedopmbl si3bIKa, KOTOPYIO B Joruke Kapaunan
cllelyeT MOHUMaTh, Kak (DYHKIMOHAIBHOE W3-
Mepenue STP. Tonbko depe3 mocnenoBareib-
HOE 5I3bIKOBOC IUIAHMPOBAHUE, HANpPaBICHHOE
Ha CO3/1aHNe OMIIMHTBAJILHONW CHCTEMBI 00pa3o-
BaHMS, KaK oJ1araian AWTEIb ¥ eT0 COPaTHHUKH,
BO3MOXKHO BO3POJKACHHE M BOCIIPOM3BOACTBO
6acKCKoTo s361Ka®. DTH Hen OBUTH aKTyasu-
3MpOBaHbl U B MOCT-()PAHCKUCTCKUI MEPHOL.
VYHUIIbsIMC YKa3bIBaeT Ha TO, YTO CXOXKHE TpeOo-
BaHMs B 9TOT )K€ NMEPUOJI MOXKHO HaiiTn B Kara-
nouny, Upnanauu u Yonsce®,

VY npasurensctBa Crpansl backoB ObuH
0COOBIe CTHMYIBI JUIsSi HHCTUTYIMOHAIN3AINN
SI3BIKOBOH TMOJMTHKK M CTaHJapTU3alMy Oack-
CKOTO sI3bIKa. B ycroBusix gesTebHOCTH CHITb-
HBIX W KpaiiHe aKTHBHBIX TEPPOPHUCTHUCCKUX
opranmsaiuii (ETA) nepes peruoHaNIbHBIM Mpa-
BUTEIBCTBOM CTOSIa 3aja4a OOpbOBI C HUMHU.
s Toro ObTO0 HEOOXOANMO (GOPMUpPOBAHHE
1 pa3BUTHE COOTBETCTBYIOIINX JIMHIBUCTHYEC-
CKHUX KOMIIETEHIMH Yy COTPYIHHMKOB OPraHOB
BJIACTH U MPABOOXPAHUTENBHBIX OopranoB. Cra-
TyToM 06 aBroHOMuu Ctpanbl backos (1981 1),
3akoHoM «O cTaHAapTU3AIUK OACKCKOTO S3bI-
ka» NelO ot 24 nosiOps 1982 1., a Tarxke 3ako-
HoM «O moiMIMKU» OblIa CO3/1aHa M BBEAEHA B
JISWCTBHE CHCTEMa 00Y4YEHHsI COTPYIHUKOB I10-
JWIUM aBTOHOMHHU OACKCKOMY SI3BIKY Ha JIBYyX
ypoBHsiX: 1) 6a30BbIil ypoBeHb (00s3aTEIbHBIN
JUISL BCEX COTPYIHUKOB, TpeOyeT BIaACHUsS pa3-
TOBOPHOW pEUbi0 0ACKOB) M 2) MPOABHHYTHIN
(mompasymeBaeT xopoliee 3HaHHEe THCHMEHHO-

2 Jyckammainaus: AkajeMus OackCKOro — SI3bl-
ka // Teprauka. — 2011. — Ne 1. [Jeuskalcajndija:
Akademija baskskogo jazyka (Euskaltzaindiak:
The Academy for the Basque Language) //
Gernika. 2011. No. 1.]

% Cardinal, L. Language Regimes in Canada and in
Quebec: From Competition to Collaboration? //
Working Paper, No. 02. Helsinki: RECODE,
February 2012.

% Williams, C. Perfidious Hope: The Legislative
Turn // Regional and Federal Studies, 2013,
No. 1 (23). P.105.
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O sI3bIKa U TpeOyeTcsi areHTam, OTBEYAIOIINM
3a MMOATOTOBKY ¥ M3IaHHe JTOKyMEHTOB)? .

B o6i1acTi cynonpou3BoICTBa PErHOHATb-
HOE TIPaBHUTENILCTBO B PE3YNbTATe EPErOBOPOB
C CyIeOHBIM JIeIIapTaMEHTOM HMCIIAHCKOTO Ipa-
ButesbeTBa B 1998 1. moamucano cornamieHue,
periaMeHTUpYoIIee MPAKTUKY UCTIOJIb30BAHHS
0aCKCKOTrO s13bIKa B Cyax M CylAeOHOM Tporiec-
ce. B ToM e rony npaBUTEIbCTBO aBTOHOMUU
MPUHSIO BBeNO B JeiictBue «[lmaH cranmap-
TH3aLMH HMCHOJIb30BAHUS OACKCKOTO  sI3bIKa
B TOCYIapCTBEHHOM YIPABICHHH Ha MEPHOJ
1998-2002 rr.». Ot u uHEIe pemenus DTA B
0051aCTH SI3BIKOBOTO TJIAHUPOBAHUS M MOJUTH-
KH HEPEJIKO OCTIapuBaanch (Kak 3To OBLIO U B
ciygae KaramoHun) 1ieHTpaabHBIM TPaBUTENb-
ctBoM B Bepxosaom Cyge.

B Hacrostiiee Bpemst 6acKkCKuii cTaHAapTH-
supoBaH. Co3nano u paboraer KoHcynbraTus-
HOE areHTCTBO MO OACKCKOMY SI3BIKY, KOTOPOE
OTBETCTBEHHO 3a MOJAJEP)KaHHWE pPErHOHalb-
HOTO $5I3bIKa. AKTHBHO paboTaroT oOIIecTBEeH-
HbIC OpraHMU3alliH, KOTOPbIC MPU MOIICPIKKE
CHELHANBHBIX MPOrPaMM PErHOHATIBHOTO IMpa-
BUTENbCTBA PEAIU3YIOT UHUIMATHUBBI 110 TPO-
JIBIDKCHUIO OACKCKOrO SI3blKa B IyOJIMYHOM
MIPOCTPAHCTBE YIUIIZ,

Crenyer OTMETUTh, YTO SI3bIKOBAs MOJIH-
THKa B cTpaHe backoB oka3biBasiach B [IOBECTKE
HE TOJILKO HAI[MOHAJIMCTOB, HO ¥ COLMAIIICTOB,
YbUMHU yCHIHIMU B 1982 1. 3TOT 531K MprOOpeE
cTaryc O(pUINAIBHOIO PErHOHAIBHOTO SI3bIKa,

2" Tlorrecun JIx. SI3pikoBble mpasa B Mcmanunm /
ITep. ¢ aum. M. M. KpacHogoii // ®denepanusm:
Poccuiickoe u mexxayHapoHoe usmepenus. — Ka-
3anb, 2004. Bein. 1. [Poggeschi, Dzh. Jazykovye
prava v lIspanii / Transl.. by M. M. Krasnova
(Language Rights in Spain) // Federalizm:
Rossijskoe i mezhdunarodnoe izmerenija. Kazan’,
2004. 1ss. 1.]

Hanpumep, npoekr «Pacckazdank» (Goree moapoo-
HO cM.. st mormynsipusaii GackCKoro si3blka B
06H.IeCTBeHHI>IX MECTax pPeaIM3yeTCsi UHUIATHBa
«Pacckazunk» // Tepanka 2010. — Ned. Pexxum 10~
cryma: http://mww.gernika.ru/euskara/6-euskara/276-
espazio-publikoetan-euskara-sustatzera-
bideratutako-kontalaria-egitasmoa-martxan-da [Dlja
populjarizacii baskskogo jazyka v obshhestvennyh
mestah realizuetsja iniciativa «Rasskazchik» //
Gernika, 2010, No. 4. Mode of access: http:/
www.gernika.ru/euskara/6-euskara/276-espazio-
publikoetan-euskara-sustatzera-bideratutako-
kontalaria-egitasmoa-martxan-da]
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a cucteMa o0Opa3oBaHHSA B PETHOHE CTaja Op-
TaHW30BBIBaThCA, Kak M B Katamonun mpenmy-
IICCTBEHHO M0 OWJIMHTBAJFHOMY TPHHIUITY
ITOCPE/ICTBOM BBEICHUS TpeX Mopesei olyde-
Hust: 1) Ha GaCKCKOM SI3bIKE + MCIIAHCKHM Kak
NpeaMeT; 2) Ha MCIAHCKOM SI3bIKE + GaCKCKUit
KaK TmpeaMeT; 3) MpeAMEThI U3 IUKJIAa TOYHBIX
HAayK Ha MCIIAHCKOM + MpeIMeThl T'yMaHUTap-
HOTO IMKJIa Ha 0aCKCKOM. B 4acTHBIX IIKOJIaX
Pa3pelIcHBI MPOTpaMMbl OOYYEHUS! TOJBKO Ha
HCIIAHCKOM SI3BIKE MPHU OTCYTCTBHH OACKCKOTO
Kak mpeamera?,

IMotnanausa. Pernonsl B cocraBe Coe-
nuaeHHoro  KoponeBctBa BemmkoOpurtanun
n CeBepHodl MprnaHanu He OTIMYAIOTCS IO
YPOBHIO BO3MOXKHOCTEH yd9acTHs B TOCyHap-
CTBEeHHOM ymipasieHuu (y Bcex Tpex — 6). B wHa-
el BRIOOpKe 3TO cpenHuil ypoeHb. Ho ects
CEpbE3HbIC PA3IHUUs B 00bEME MMOJTHOMOYMMA
B camoympasieHur: Beicokuii (14) y llornan-
auu, uyTh HIke (12) B Ceseproit Upnananu
u emie Hiwke (10) y Yamsca. DTOT moKaszareinn
CBUJICTEBCTBYET O MPOJBUHYTOCTH HCITOTHH-
TEJIBHOU JICBOIONNH, B KOTOPOU 0€3yCIIOBHBIM
munepom sieisiercst LlloTnanmus, B To Bpems
KaK B KaueCTBE «BEIOMOTO» W «JIOTOHSIOIIC-
To» permoHa BeICTymaeT Yambc. B CeBepHoit
Wpnaagun 6omee BaXKHBIM OBIJIO IIPEOIOTICHHE
BHYTPHUPETHOHATBHOTO  KOH()ECCHOHAIBHOTO
KOH(DJIMKTA, TOTOMY JICBOJIFOIIUS B 3TOM CJIydae
HE pelajia, B MepBYIO odepelb, B OTINYHE OT
[Hotnanauu, BOmpocsl GPHHAHCOBOI/9KOHOMH-
YEeCKOit aBTOHOMUU. BMecTe ¢ TeM, Halu4yue oT-
KPBITOTO KOH(IMKTA U (pakTuueckoro Kin-state
KaK yYacTHUKAa COIIACHUTEIBHOrO IMpoIiecca,
00YCITOBHIIA TTOXOXKECTh MOJICICH JICBOIFOIHA
B [otnannun u Cesepuoil Upnanauu: aene-
THPOBAaHUE W 3aKOHOMATEIHHBIX ITOTHOMOYHN
gepe3 pacrpeselieHiue TPEIMETOB BEACHUSA U
MTOJTHOMOYHH Ha MCKIIIOYEHHBIE, 3ape3epBUPO-
BaHHBIC U MIEPEXOSIIIE.

2 Mycrapuna JI. OCHOBHbIE HANPABJIEHUS A3BIKO-
BOM TMOJMMTHUKM B PErHOHAX €BPOINEHCKUX Tocy-
napctB (Ha npumepe aBroHomuii B Mcnanum) //
Becrauk YensiOMHCKOTO TOCYapCTBEHHOIO YHH-
Bepecurera. — 2010, — Ne29. — C. 108. [Mustafina,
D. Osnovnye napravlenija jazykovoj politiki v
regionah evropejskih gosudarstv (na primere
avtonomij v Ispanii) (Main Directions in the
Regions of the European Countries (Autonomies in
Spain)) // Vestnik Cheljabinskogo gosudarstvennogo
universiteta, 2010, No. 29, p. 108.]
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[Hommanous TOMyYHiIa pacUIMpPEHHEIC
mpaBa B (PUCKATBHBIX MOJTHOMOYHSAX, YTO OBLIIO
00yCJIOBIEHO TPEUMYIIECTBEHHO CHIBHBIMA
SKOHOMHYECKHMHU TIO3UIMSIMA PETHOHA TpH
OTHOCHTEIBHON CITab0CTH €ro KyJIBTYPHBIX/
A3BIKOBBIX TpeOoBaHUI. XOTS TNEpBBIC MaHH-
(decranyn S3bIKOBBIX TPeOOBaHUII COBpEMEH-
HBIX LIOTIAHALEB BocxoaaT eme K 1970-m rr,,
Koraa ObUIM CO3JaHbI MEpBbIE OOIIECTBEHHBIE
OpraHM3alii 10 IIPOJBMKEHHIO M 3alINUTe
CKOTC, KaK PErdoHajbHOro si3bika (M31aHue
cIIoBapst CKOTC, pa3paboTka 0Opa3oBaTeIbHbBIX
mporpaMm Ut Hocureneir ckorc u ap.)¥. Ho
9TH TpeOOBaHMS HATAJIKWBAINCH HA IBa, IIO-
BHIMIMOMY, BaYKHBIX TIPETIATCTBUS. Bo-TIepBhIX,
CKOTC SIBIIACTCS SKCTPAMHHOPUTAPHBIM SI3BIKOM
(o manubv nepenucu 2011 1. Ha HEM TOBOPST
Oosiee MM MEHee aKTHBHO okoiio 1%, npoxu-
Baromux B lllotnanauu. Bo-BTOpHhIX, HAYT nuc-
KyCCHHM O TOM, CYMTATh JIH CKOTC JHaJEKTOM
WJIU K€ SI3BIKOM.

Tak wmu nHave, JOMUHHUPYIOIUM U odu-
nuanbHbIM - si3bikoM  UloTnananm — siBisiercst
anruiickuii  (93% MIOTIAHIIEB OCTOSHHO
ucronp3yroT anruiickuii (2011)), a motiana-
CKHMii THaiekT (CKOTC) W TadIbCKUM SA3BIK SIB-
JSIFOTCSE MHHOPHUTAPHBIME®L, CTaTyC KOTOPBIX
pasusbiit. [IpakTndeckn ¢ TEepBBIX JET paboThI
[Hornanackoro nmapaamenta (Axr o Ilornan-
qun 1997 1) B ero cocrase co3zana u paboraer
crienManbHas MeXNapTHHHAs TPyNna 1o BO-
[pocaM CKOTC, KOTOpoMy BecTmuHCTEp He OKa-
3piBacT nonaepkky: B 2001 r. BenukoOpuranus
parudunmposana «EBporneiickyto XapTHio Ha-
LIMOHAJILHBIX SI3bIKOB U S3bIKOB MEHBIIUHCTBY.
PyxoBonctBysice wacteio |l Xapruu ona pac-
CMaTpHUBAET CKOTC KaK BaYKHBIN DJIEMEHT KyJb-
TypHOTO HAaCJIEIUs, B TO BpEMs KaK radIbCKHUI B
cooTBeTcTBUH ¢ acThio || XapTun ero mpu3Ha-
€TCsl KaK MUHOPUTAPHBIN PETMOHAJIBHBIN SA3BIK,
TpeOyIONMiA CIIeIaTbHON TOCYIapCTBECHHOM

% Glen, C. The Politics of Language Policy in
Scotland // The Annual of Language & Politics
and Politics of Identity, 2010, Iss. IV, pp. 45-58.
I'puropsesa I1.B. SI3bIk B HAllMOHANBHOM cUCTEME
obpasoBanust (Ha IpUMepe SI3BIKOBOM CUTYAIMH B
Mlotnanaun) // Coumocepa. — 2010. — Ne 1. —
C. 10. [Grigor'eva, P.V. Jazyk v nacional'’noj
sisteme obrazovanija (na primere jazykovoj
situacii v Shotlandii) (Language in National
Educational System: Language Situation in
Scotland) // Sociosfera, 2010, No. 1, p. 10.]
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TOIEPKKI®2, DKCIIEPTH OTMEYAIOT, YTO OT-
CYTCTBUE y CKOTC O(HIMAIBHOIO cTaryca He
CMOCOOCTBYeT CTaHAAPTU3AIMU Ipolecca M
MHCTUTYIMOHAIN3AINN TIPAKTUKU MpPero/iaBa-
HUSI CKOTC B cpeaneii mkone®, Kak npasuio, B
y4eOHbIC TUIAHBI BKIIIOUCHBI JUCIUIUIMHBI I10
LIOTIAHCKOM JInTepaType, HO He cKoTc. boiee
MPOIBUHYTOW B 3TOM OTHOIICHHUU OKa3bIBACT-
cs CUTyalus B HIOTJAHJCKUX By3ax, 00pa3o-
BaTeJIbHBIC MPOrPAMMbI KOTOPBIX IMPEAIararoT
Ooyiee IIUPOKUI CHEKTP KypCOB HE TOJBKO
0 MIOTIAHJICKOH HCTOPHH WIH KYJIBType, HO
U momraHackoMy s3bIKy. B xonme 2000-x mo
Mepe pocTa 3nekTopanbHoro Biusiaus «lllot-
JIAHACKOM HalMOHAJIBHOM MapTUu» BOIPOC O
CTaTyce CKOTC BOIIEN B PErHOHAIBHYIO TIOBECT-
ky. Harrpumep, «12 ¢peBpaist 2010 roxa ory6im-
KOBaH J0KJIa]l pabodeii TPyIIIbl IIOTIAHICKOTO
napJjaMeHTa 110 IpOoTaraH/e MOTIAHACKON K-
TepaTypbl, OTPAXKAOIIMI OCHOBHBIC HAIpaBIic-
HUS TIOJINTUKH B 9TON 001acTu»®,

B omimmume 0T CKOTC, TadThCKHI S3BIK MTOMTY-
g1 odunmaneHbeiii craryc B 2005 1, korma Obut
OPUHAT AKT O rasnbekoM si3bike B [loTnanaun
(The Gaelic Language (Scotland) Act 2005).
OnHAaKO CEephE3HBbIE MEPhI 10 €ro MOIICPIKKE
B lomianauu npeanpruHUMAIKICH 3a0JIT0 0
storo. Tak, «B cooTBeTCTBUH ¢ AKTOM 00 00pa-
3oBanuu B [Jommanauu 1980 1. raibCKuii sI361K
OBLT BBEJICH B YUeOHBIE TUIAHBI TEX IIKOJ, KOTO-
pBIC PACIIOIOKEHBI B HACCIICHHBIX IYHKTaX C
MIPEUMYIIECTBEHHO T'adIhCKO-TOBOPSIIUM HACE-
nenneM, <...>aB 2000 r. Obu1 U34aH AKT O CTaH-
JlapTax IIKOJILHOTO 00pa3oBanus B lllomnanmuw,
00sI3aBINNIT MECTHBIC aIMUHUCTPAI[MU OTUUTHI-

32 Tysnaesa E. [lapaaurma u THIIONOTHYECKHE OCO-
OEHHOCTH SI3LIKOBOM cuTyaluuu B COBpeMeHHOfI
paBuunnoi [Hortnanauu // Becrauk Camap-
CKOTo TocyaapcTBeHHoro yHuBepcurtera. 2013.
Ne106(5). C. 92 [Tuzlaeva E. Paradigma i
tipologicheskie osobennosti jazykovoj situacii
v sovremennoj ravninnoj Shotlandii // Vestnik
Samarskogo gosudarstvennogo  universiteta.
2013. Ne106(5). S. 92.].

I'puropseBa I1.B. fI3bik B HALIMOHAJIBHOM CUCTEME
obpasoBanust (Ha IIpUMepe SI3BIKOBOI CUTYAIMHU B
Mlotnanmun) // Commocdepa. — 2010. — Ne 1. —
C. 10. [Grigor'eva, P.V. Jazyk v nacional'noj
sisteme obrazovanija (na primere jazykovoj
situacii v Shotlandii) (Language in National
Educational System: Language Situation in
Scotland) // Sociosfera, 2010, No. 1, p. 10.]

% lbid. C. 11.
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BarbCs O Mepax MO MPOJABMIKCHUIO TadIbCKO-
ro si3bIka»®, Akt 2005 I. yupeanst KOMUTET TI0
Pa3BUTHIO TAdIBCKOTO si3bIKa. B KOMITETEHIIHH
KOMHUTETA BXOJISIT BOIIPOCHI IIAHUPOBAHUSI ITPO-
rpaMM U MEPOIIPHUSITHIA, HAIPABJICHHBIX HA €ro
pazsutre. Eme B Hauane 1990-x rr, 10 npuHs-
THst 3TOrO akta, B llloTaHauy B paMKax MOJH-
THKH 110 COXPAHCHUIO KYJIBTYPbI OBLIO MIPUHSITO
PCIICHUE O PAJIMOBCIIAHUH HA TadJTbCKOM SI3BIKE
(The Broadcasting Act (S 183-A), membership
of the Gaelic Media Service). B nponomkeHue
atoit mpaktuku ¢ 2007 T. BemaeT He3aBUCHMBIA
TENEBM3HOHHBIN KaHamr?, OmHAKO, CIemyeT OT-
METHUTb, YTO HECMOTPSI Ha 3TH U JPYTUEC MEphl
JIOJTSl HOCHTENEeH radibCKOTO SI3bIKa B COBPEMEH-
ol IlloTnanauy HUYTOXKHO Maja: MO JaHHBIM
nepernucu 2011 1. ona cocraisieT MeHbie 1%
U HECKOJIbKO YMEHBIIWJIACh 110 CPAaBHCHHUIO C
2001 ., xorJa HAMOHAIBLHOMN MEPENKChI0 ObLI
3a(uKcUpoBaH ToKasareib B 1,2%6%,

Yaase. B VYambece, camom OemHOM pe-
ruoHe COCITUHEHHOTO KOpOJCBCTBA, ObLIA
peaii30BaHa «UCIIOMHHUTEIIbHAS JEBOJFOIIUSY
(B coorBercTBUM ¢ YaibckuM Aktom 1998 T
yupexaeHHas AccamOuess Yaibca MOJTydnia
[IPEUMYIIECTBEHHO MCIIOJIHUTEIbHBIC, a HE 3a-
KOHOMaTebHbIe TomHOMOouHs>). TIporecc me-

% Glen, C. The Politics of Language Policy in
Scotland // The Annual of Language & Politics
and Politics of Identity, 2010, Iss. IV, p. 48.
AcunoBckuii A.C. TocymapcTtBa M HX S3BIKH
(OmbiT Poccun W eBpOICHCKUX CTpaH B o0na-
CTHU A3BIKOBOTO CTPOUTEIBCTBA U SI3BIKOBOM T10-
J'II/ITI/IKI/I). AHanutnueckas 3anucka. Pexum 1o-
cryma:  http://rus-gos.spbu.ru/index.php/article
[Asinovskij, A.S. Gosudarstva i ih jazyki (Opyt
Rossii i evropejskih stran v oblasti jazykovogo
stroitel’stva i jazykovoj politiki). Analiticheskaja
zapiska (Official Language (Language Building
and Language Policy: Experience of Russia and
European Countries)). Mode of access: http://rus-
gos.spbu.ru/index.php/article]

8 Language. Maps and Charts / Scotland’s
Census — 2011. Mode of access: http://www.
scotlandscensus.gov.uk/

% Glen, C. The Politics of Language Policy in

Scotland // The Annual of Language & Politics

and Politics of Identity, 2010, Iss. IV, p. 48.

Accambies Mora pa3pabaTbIBaTh M IPUHUMATD

NOA3aKOHHBIC HOPMATUBHO-IIPABOBLIC aKTbl, Ha-

TIPABJICHHBIC HA HCIIOJTHCHUEC U, €CIIN HCO6XOI[I/I-

MO, YTOYHEHHE U JIE€TATU3ALUIO 3aKOHOB, IIPUHS-

ThIX HAIMOHAJIbHBIM IIapJIaMEHTOM B OTHOILICHUN

Vanbca B COOTBETCTBUE C BecTMHMHCTBEpCKHM
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BOITIOITUH B Y2Jbce OBLT 3aITyIIeH B pe3yiIbTare
pedopm mpaButenscTBa ToHu bimapa B KoHIE
1990-x rr. C. KomaneBa npuBOANT TaKOE BHICKA-
3bpIBAaHME MHWHHCTpPA MHOCTPAHHBIX jaen Bemm-
koOpuTanuu: «OTpaxas pazHOOOpa3ue yacTe,
cocrapsironnx  CoenuHernHoe KoponeBcTBo,
JIEBOJIIOLMS CIIYXKUT TapaHTHel Oymyruero»®,
Xapakrepusys MpoIecc JCBOJIOLIUN B OTHO-
meHnu Yanbca, U. BychlrnHa oTME4aeT, uTo «B
ommune ot ommanauu, Yanbse He TpeboBal
MTOJTHOM HE3aBUCHMOCTH WJIH JaKe Cephe3HOU
MOJIMTHYECKOM aBTOHOMHMHM, TaK YTO IIO OTHO-
IICHUIO K ATOMY PETHOHY pean3yercs: Han0o-
Jiee «MSATKHIT» BapUaAHT IEBOTIOINN, OCHOBHAS
uzaes KOTOPOTO 3aKIFoYaeTcs B BRIPABHUBAHHUI
MIpaB MPHU COXPAaHEHUH Y3IIIbCa KaK 9acTH OpH-
TAHCKOM TIOIMTHYECKOM CTPYKTYPBI»*L,

Poct Bayuniickoro perroHann3ma ObuI Co-
NIPsDKEH C Pa3BUTHEM PErHOHAIIBHBIX TpeOoBa-
HI/Iﬁ MOTJIAaHAICB U ABUXCHUCM 34 HE3aBUCU-
MocTh upnannes. B 1925 rony Obita co3nana

3aKOHOOATECJIICTBOM, 3aKOHOIATCIILCTBOM EC

(Cr. 106-107 Yanbckoro Axra 1998)
40 IIut. no: Konanesa C.1. O’Konnop C.JI. Crpa-
HbI C MEHSIOIIKUMCS TOCYJapCTBEHHBIM YCTpPOIi-
cTBOM: (herepanu3M M JEBONIOLHMS Ha pybexe
nepexojia K HoBomy Thicstaeseruto // Cormais-
HBIC U TYMaHUTApPHBIC HAYKH. OteuecTBEHHAs U
3apy0OexxHas aureparypa. Cepus 4. I'ocygapcTBo
u npaso: PXK/PAH. MTHUOH. Ilentp cormaib-
HBIX HAayYHO-WH(OPMAIIMOHHBIX HCCIICIOBAHUM.
Otmen mpaBoBenenus. — M., 2002. — Ned, —
C. 25. [Kodaneva, S.l1.; O'Konnor, S.D. Strany s
menjajushhimsja gosudarstvennym ustrojstvom:
federalizm i devoljucija na rubezhe perehoda k
novomu tysjacheletiju (Changing State Systems:
Federalism and Devolution at the Beginning
of XXI) /I Social’nye i gumanitarnye nauki.
Otechestvennaja i zarubezhnaja literatura.
Serija 4. Gosudarstvo i pravo: RZh/RAN. INION.
Centr  social’nyh  nauchno-informacionnyh
issledovanij. Otdel pravovedenija. Moscow:
2002. No. 4, p. 25.]
Byceirmuna U. Pernonanmmsaumst B crpaHax 3a-
nagHoi EBponsr: BenmkoOpuranus u Opanrms B
cpaBHuTenbHOM TepenexruBe // Kazanckuit dene-
pamuct. — 2007. — Ne 1-2. Pesxum foctyna: http://
www.kazanfed.ru/publications/kazanfederalist/
n21-22/4/ [Busygina, |. Regionalizacija v stranah
Zapadnoj Evropy: \elikobritanija i Francija v
sravnitel'noj perspektive (Regionalization in West
European Countries: Comparative Analysis of Great
Britain and France) // Kazanskij federalist, 2007,
No. 1-2. Mode of access: http:/Mww.kazanfed.ru/
publications/kazanfederalist/n21-22/4/]
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Bannuiickas HaunonanbHasi mapTusi, OJHUM U3
PE3YyIBTaTOB MOTUTHICCKON AEATEIEHOCTH KO-
TOPOM CTajla HHCTUTYIIHOHATN3AIHS TTOAIEPXK-
KM BJUIMMCKOM KyJIBTYpBI U si3blka. Hanpumep,
mepBas IIKoJa, KOTOpas Hadyaja TpernojaBa-
HHE Ha BaJJIMMCKOM s3bIKe, Oblla OCHOBaHA B
1939 r. B Bayutmiickom 1. Abepuctyut. Creny-
€T OTMETHUTh, YTO MOJUTHKA JIOHJOHA B OTHO-
mIeHUU 00pa30BaHMs Ha BaJUTUHCKOM SI3BIKE B
XIX B. ObUTa TUCKPUMUHAIIMOHHO. Bo BTOpOIii
monoBruHe 1840-X IT. M0 HHUIIMATUBE JICITyTaTa
VYunbsama YuinbsiMca OpPHUTAaHCKOE IMPABUTEIh-
CTBO KOMAaHIUPOBAJIO B Y3JIbC KOMUCCHIO, KO-
Topasi MPENCTaBMiIa OTYET O TOM, 4TO 00pa3o-
BaHHUE B Y3IIbCE IJIAYEBHO, TIOCKOJIBKY BEIETCSA
Ha BaJUIMMCKOM si3blke. Bamnmuiiiel — Hapon
OeCcuecTHBIN, YMCTBEHHO OTCTAJIBIN U OMy/IIIH-
BbIi, TOBOPSIIIIMI HA TUKOM SI3bIKE U UCTIOBEAY-
OIMI MpaYHyO penuruio®?. «Jis yiydiieHus
CUTYallud HY>KHO MOBCEMECTHO BHEIPATH aH-
IJIMICKUH SI3BIK», — YKa3ajla KOMUCCHUSI B CBOEM
oruere®, OnHUM U3 HEU3OEKHBIX PE3YIBTaTOB
9TOTO JOKJIanga ObLIO €ro BIMSHUE Ha CaMOCO-
3HAHUC BaJUTUHIIEB, KOTOPHIC KHAYAIId BEPHUTH,
YTO WX COIMANBHBIN CTAaTyC W OJaromoiydne
MOTYT OBITh YIYUIIICHBI TOJBKO Yepe3 00pa3o-
BaHUE U YMEHHE TOBOPHUTH M OOIIaThCA Ha aH-
IJIMACKOM sI3bIKe»*, AHITIMUCKHUI Ha TPOTSHKE-

42 Kobpun K. O HalMoHanbHO#H rOPIOCTH BaJUIHii-
ueB: perensust Ha kaury Geraint H. Jenkins. The
Welsh and Their Language in a British Context.
St.Petersburg: Institute of Foreign Languages,
1997. Pexxum nocryna: http://www.ruthenia.ru/
logos/personalia/kobrin/2/2jenkins.htm [Kobrin,
K. O nacional'noj gordosti vallijcev: recenzija na
knigu Geraint H. Jenkins. The Welsh and Their
Language in a British Context (On National
Dignity of the Welsh: Book Review: Geraint,
H. Jenkins. The Welsh and Their Language
in a British Context. St. Petershurg: Institute
of Foreign Languages, 1997. 42 p.). Mode of
access: http://www.ruthenia.ru/logos/personalia/
kobrin/2/2jenkins.htm]

Oruer OBLT IMpEACTaBJICH B TPEX TOMax B CHHCH

00JIOKKE W TONYYHJI B JajibHEHIIeM Heoduiy-

aJIbHOC HA3BaHUEC «l_[pe)laTeJ'leTBO CUHUX KHHUI»

(The Blue Books of 1847 // The National Library

of Wales. Mode of access: https://www.llgc.org.

uk/en/discover/digital-gallery/printedmaterial/
thebluebooks/)

4 The Blue Books of 1847 // The National Library
of Wales. Mode of access: https://www.llgc.org.
uk/en/discover/digital-gallery/printedmaterial/
thebluebooks/
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HUU HECKOJIBKHUX CTOJETHH AMCKPUMHHUPOBAI
BaJUTMICKWA, BBITECHSS €ro Ha mepudepuio.
Kax u ransero B Ianucun (Ucnanust), Bauimii-
CKHH SI3BIK B YaIbce OBIT SA3BIKOM Tepudepun
1 JTOJITO€ BPEMS OJNUIETBOPSIT HEMPECTIKHBIN
COLIMAJIBHBIN CTaTYC.

B 1993 . 6buT PUHAT AKT O BaJLTMHCKOM
sI3bIKE™, KOTOPBIA HAIETUI BaJUTMHCKHUN SI3BIK
PaBHBIM C aHIJIMICKUM CTaTyCOM BO Bcex ce-
pax oOIIecTBCeHHON XM3HU Yoaibca. To, 4TO
WHCTUTYIIMOHAIN3UPOBaT AKT O BaJUITHHCKOM
s3pike 1993 1, OBLIO €civ He U30BITOYHBIM, TO
JOCTaTOYHBIM M JaJl0 CBOW IUIOIBI HACTOJBKO,
HACKOJIBKO BOOOIIE BOSMOYKHO BOCCTAHOBIJICHHC
SI3BIKOBOM KYJIBTYPbl TUCKPUMUHUPYEMOW U ac-
CHMIJIMPYEMOH B TEUEHHUE CTOJIETHS U OoJIee.

Kopennsie xutenn Yanbca — BajUIMNLIB,
COXPAHUBIIKE CBOK CAMOOBITHOCTD U KYJIBTY-
Py, ¥ 4aCTHYHO POJHOM sA3bIK (Ha FOTE U CEBEpe
MPEUMYIIECTBEHHO TOBOPSAT [MO-aHIJIMHCKH).
CornacHO HallMOHAJIBHON MEpPEernucH Hacene-
aust 2011 1. 66% >xureneil Yomabca HAEHTH-
GurpyroT ceds Kak BaUTHHIEI, TIpu 5TOM B
Ponna Kunon Tase u Meptup Tunsuse camblit
OOJBIION TIPOIICHT PE3UICHTOB, WACHTUPHIIN-
pytommx cebst kak Bammmiiiel (73% B 06omx
cinydasnx). OQUIHATBHBIN SI3bIK — AHTITHHACKHIA.
[Ipu »TOM ero craryc Kak TOCYJapCTBEHHOTO
A3bIKa HE YCTAHABIMBACTCSA CIEUHATbHBIMU
3aKOHOJATCIbHBIME aKTaMU. B TO ke Bpems
PETHOHAIBHBIC SI3BIKH, TAKOC MPU3HAHHE II0-
ayumid. CornacHo AKTY O BaJUIMHCKOM SI3bI-
ke*’ BaIUTMICKMI S3BIK BO BCeX cepax olie-
CTBCHHOM XU3HU Y2JbCa YpaBHEH B IpaBax C
AQHIIMHCKUM. DTUM e AKTOM OBUI y4pex/ieH
Bannutickuii Hzvikoeou Cosem. JlesTenbHOCTD
Cogeta (puHAHCHPYETCA U3 TOCYAApCTBECHHOTO
U HampaBlieHa Ha TIPOIBIDKEHHE BaJUTHICKO-
ro sA3bIKa U KyJIBTYphl B Yanbce. Kpome Toro,
COBET MOJYYHJI MPABO MOHUTOPHUHTA JESITEIb-
HOCTH MECTHBIX OpPTaHOB BIIACTH TIO 3armure/
HCIOJIb30BAHHUIO BAJUTHHCKOTO SI3bIKA B O(HUITH-
aJBHOM JICJIOTIPON3BOJICTBE, CO3IaHHH YCIOBUN

4 \Welsh Language Act 1993. Mode of access: http:/
www. legislation.gov.uk/ukpga/1993/38/contents

4 Census Gives Insights into Characteristics of
the Population in Wales. Mode of access: http://
www.ons.gov.uk/ons/rel/mro/news-release/
census-21---wales/census-gives-insights-into-
characteristics-of-the-population-in-wales.html

47 Welsh Language Act 1993. Mode of access: http://
www.legislation.gov.uk/ukpga/1993/38/contents

74 CPABHUTEJIbHAA NOJIUTUKA - 2018 T9 N2 2



JUTst 00YYIEHUS SI3bIKY IIKOJILHUKOB. [10 pe3ysb-
TaraM MOHHTOpHHTa COBET IPEACTaBISET J10-
KJIaJ| HA UMs MHUHMCTpA M0 JejiaM BaJUIMICKON
KyJIsTYypBl U Hacieaust B Accambiee Yanbca.
B 2008 r. pemiearem Accambien Yanbca ObuT
WHULMMPOBAH U 3aIyIEH MPOEKT IO NPOJIBU-
YKEHUIO BaJUTMICKOTO SI3bIKa B YACTHOM CEKTOpE
(Investing in Welsh Schemes). B 2012 . Coser
MIPEKPATHII CBOIO JICSITEIBHOCTD, @ BMECTO HETO
Obla BBEJEHA JIOJDKHOCTH Barmiickoro si3bl-
koBoro komuccapa®®. Tlocnenuuii rasa CoBera
OOBSICHSII TpEeKpalieHUe AeATeIbHOCTH HHCTH-
TYIUH COKpalleHueM ¢uHaHcupoBanus®. U
XOTSI OLICHKA MECCHMHCTHYHA, «B HACTOAIIEE
BpeMsi B Yanbce HacuuThiBaeTcsi Ooiee 440
HavaJIbHBIX IIKON ¥ 50 CpeqHnX MIKOJ, Ipero-
JlaBaHHE B KOTOPBIX IMPOBOIUTCS MOJTHOCTBIO
WK IPpEUMYIICCTBEHHO Ha BaJJIMMCKOM SI3BIKE.
Takxe B JIOHIOHE CyLIECTBYET LIKOJIA, 3aHATHUS
B KOTOpPOH MPOBOAATCA TOXKE HAa BaJUIMMCKOM
s3pIKe. B yHHMBepcuTeTax W KOJUIEIDKax o
BCeMy YaIIbCy HEKOTOPBIE KypChI ITPENOAAI0T-
csl Ha BaJUtMiickoM si3bike. Kpome Toro, cye-
CTBYET MHOTO KYPCOB BaJUIMICKOTO SI3BIKA IS
B3pOCITBIX»™,

Peamuzyemas B Teuenne 20 eT pernoHas-
Hasl SI3BIKOBAsI TONUTHKA (HAIIpaBICHHAS HA pa3-
BUTHE 00YYEHMS B IIIKOJAX BAJIIMHCKOMY SI3BIKY,
paano- M TEIEBELIAHUIO, W3/IaHMIO MPECCHl Ha
OTOM SA3BIKE, AaJia CBOH IIJIOABI. TaK, 3HAHHUC BaJI-
JIMHACKOTO SI3bIKAa PAa3jIMYHO B Pa3HBIX BO3pacT-
HbIX rpynnax. Ecim B rpynme 45-49 nietr okoso
80% He 3HAFOT BAJUTMHCKOTO sI3bIKA, TO, HAIIPH-
Mep, B Bo3pacTHoi rpymme 10-14 nmer TakoBbIX
Tonbko 47%°. W xorst Gonbluasi 9acTb Teppu-
Topuil Yoarbca SIBISIIOTCS MPEMMYIIECCTBEHHO
AHIJIOTOBOPSIIIMMH, B 3aMaJHbIX PETHOHAX, B

48 \Welsh Language Board head Meirion Prys Jones
in crisis claim. Mode of access: http://www.bbc.
com/news/uk-wales-17002698

49 Ibid.

50 Bammiickwuit 361K / JIMHTBACTHYECKAS SHIHKIIO-
nmemust. Mode of access: http://linguapedia.com.
ua/writing/welsh.html [Vallijskij jazyk (Welsh) /
Lingvisticheskaja jenciklopedija. Mode of access:
http://linguapedia.com.ua/writing/welsh.html]

51 2011 Census: Welsh Language Skills by
Local Authority, Gender and Detailed Age
Groups. Mode of access: https://statswales.
wales.gov.uk/Catalogue/Welsh-Language/
WelshLanguageSkills-by-LocalAuthority-
Gender-DetailedAgeGroups-2011Census
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gacTHOCTH, AHrcH, [ BUieHe, JOMUHUPYET Baj-
JIMACKUM s13bIK, a B [mamoprane u Ponna Kunon
TaBe Ha BaJUIMIICKOM TOBOPAT M IHILYT CBO-
001HO 10 TpeTH HaceneHus. J[aHHbIe Tepenycu
2011 r. cBUIETENBCTBYIOT O JOMUHHPOBAHUHU B
Vanbce BaJUIMHCKON UIGHTUUHOCTH.

B 2000-¢ ronp! si3pIKOBas OJIUTHKA CTajia
OJHHUM M3 OCHOBHBIX ITYHKTOB MOBCCTKU HA,
BEYIIUX B ITOJIUTHYCCKOM ITPOCTPAHCTBE Y 3J1b-
ca maptuii — Jlefitbopuctckoit u [lneitn Kampu,
YTO HANUIO OTPAKECHUE B MPAKTHKE MEXKITap-
TuitHoro corpyaanuectsa. B 2007 r. st map-
THU TIOCIIe BBHIOOPOB B Accambiero Yoambca
cthopMHUpOBaTH TAPIAMEHTCKYIO KOAJHIIUIO,
kotopast Obputa odopmileHa —CIIEIIHATEHBIM
MexnapTuitapiM cornamenuem 27.06.2007 r.
JlokyMeHT mony4ms HazBaHue «OmuH YaibC:
IpOrpeCCruBHAaA MOBECTKA MJIsA MPABUTEIIbLCTBA
Vanbca»®2. O603Hauast JOKYMEHT KaK II0BECT-
Ka», yYaCTHHUKU KOQJIUIUH CHOpMYIHpOBAIU
IIaBHBIN ee MyHKT — «CoBMeCTHOE 00s13aTeb-
ctBo (Ha ocHoBe CT.3 U cT.4 Yaibckoro Akra
2006) mpucTynuTh K HOATOTOBKE pedepeHayma
IO BOTIPOCY O PACIIUPECHUU 3aKOHONATEITHHBIX
moTHOMOYNH AccaMONen W TPOBECTH €ro B
CPOK /IO MCTEUCHHS TMOTHOMOUWH AccamOien
TpeTbero co3piBa»®, IIyHKTBI TOBECTKH [UTS
Voaneca, o0o3Hauenusie B CorameHn TeMa-
TUYECKH COBHANAIOT C IEPEYHEM HCIIOIHU-
TCJIbHBIX KOMHCTGHHI/Iﬁ, KOTOPbIMHU 61)1.]'[8. Haznae-
neHa Accambies o Yanbckomy Axty 1998 .
Cpenu HUX U BOTIPOC O BAJUTHICKOM SI3bIKE, KaK
«SI3BIKE BCEX TEX, KTO JKUBET B YOIIbCEM. ...
Bamnuiickuii s3Ik — 4YacTh HAIIEro OOIIETO
HAI[MOHAJIILHOTO HACJIEIVs], WICHTHYHOCTH H
obmrecTBeHHOTO Onara. Mel OyzieM TOOUBAThCS
TOTO, YTOOBI KaK MOXKHO OOJBINE JFOICH, MO-
JIOABIX U CTAPBIX, MOTIIN BHIYYUTH BaJUTHHCKUIA
SI3BIK. MBI OyZIeT TOOMIPATH 3HAHUE S3BIKA IS
MIPOLIBETAHNE €r0 BO BCeM Yanbce. <...> Mbl
OyneM noOHMBaThCS YKPEIICHUS 3aKOHOIATEIb-
HBIX KOMIIETCHIIUH B O0JIACTH S3BIKOBOM IOJIH-
THUKH, pa3pabOTKH CIEHUAIbHOW MpPOTrpaMMBI
Mep, KOTopasi MO3BOJHT YCWINTh O(UIHMAIb-
HBII CTaTyC BaJUIMMCKOTO s3bIKa HapaBHE C
aHruiickuM (B ToMm uunciie u Ha ypoBhe EC),
00eCICYNTh 3aIUTY SI3BIKOBBIX IPaB B 00JIaCTH
MIPEOCTABICHUH YCIIYT, a TaKKe JOOWBATHCS

%2 One Wales: A Progressive Agenda for the
Government of Wales. 27th June 2007.
53 1bid. P. 6.
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CO3/IaHUS TOJDKHOCTH BayIMiCKOro sS3bIKOBO-
r0 KoMuccapa»®,

I[TpedepeHunaNbHbIC MOIUTHKA B OTHOLLIE-
HUM Y2JIbca BIUIOTH JO HOCIEAHEr0 BPEMEHU
He Kacaimuch chep OIOMKETHOH, (QrCcKaIbHON
MOJIMTUKY, a TaKke 3aKOHOJATEJIBHOTO IPO-
riecca (MHTErpuUpoBaHHbIH HHAeKC RAI — 15).
Hanbonbimme mnpaBa v npedepeHnnn pernoH
MOJTYYHI B OOJNACTH SA3BIKOBOM MOMUTHKU (AKT
o BasumiickoM s3bike 1993 ) u perynuposa-
v MCY, BIutoTs 10 pedopmupoBanus (Yaiib-
ckuit Akt 1998, Vansckuii Akt 2006). OnqnHako
B pesynbrare pedepenmyma 2011 roma OpnH
3HAYUTEIIBHO PACIIMPEHBl 3aKOHOIATENIBHBIC
nosHOMOo4Msl AccaMOieH, 4TO BBIPAa3HIIOCH B
WHCTUTYMOHAIN3ALMHU [IpaBa PErioHa NPHHH-
Marhb 3aKoHbI B 20 MpeaMeTHBIX o0nacTsax 0Oe3
cornacoBanus ¢ BectmuncrepoMm. B Hacrosiiiee
BpeMsl, B TIPOJIOJDKEHHH pelieHns pedepeHayma
2011 . BegyTCS TMCKYCCHU O PaclIMpeHUH Ha-
JIOTOBBIX MOJHOMOYHMH PErHMOHa, a TaKKe MpaB
Ha 3aMMCTBOBaHMs. PerieHne o pa3mepe HaJIo0roB
JIOJDKHO OBITh PUHSATO HAa PETHOHAIILHOM pede-
pennyme (B manax pedeperaym Ha 2018 ).

BoeBonuna. Boeponuny mo nanasM RAI
OTIIMYAeT OAWH W3 CaMbIX HHM3KHX B Hamlei
BBIOOpKEe WHTErpupoBaHHbl uHICKC (12,5).
BoeBoanHa 110 CpaBHEHHUIO € IPYTHMH TEPpH-
topusiMu CepOuu OTIIMYaeTCsl KpaifHe HEOHO-
POIHBIM ATHUUECKUM COCTaBOM HaceneHus. [1o
JIAHHBIM HanmoHansHOM mepernucu 2011 % ro-
MUHUPYIOLEH STHUYECKOU I'PYIIION SBIISIFOTCS
cepObI (66,76% ot 001IIeT0 YKCITa MPOKUBAIO-
HIMX Ha TEPPUTOPHH BOEBOIMHBI TpakaaH).
Bropasi 1o 4YMCIEHHOCTH TpyIIla — BEHIPHI
(13%), tpetbst — upirane (7,64%). Ha Teppu-
TOPUHM aBTOHOMHOTO Kpas IPOXXKHBAOT KPOME
cepOOB W BEHTPOB: aNOaHIbI, OOIIHIKH, 0OJ-
rapbl, OyHEBIIbI, BIAXH, TOPAHIIbI, MAKeJOHIIBI,
MYCITMaHBI®, HEMIIbI, CIIOBAKH, CIIOBEHIIBI,
PYCHHBI, PyCCKHe, YKPAHHIbI, PyMBIHBI, LIbITa-
He u 1p. (Bcero 26 stanueckux rpymi). CepObr
COXPAaHSIOT CBOE JIOMHHHUPYIOIIEE MOJI0KEHUE

5 Ibid. P. 34.

55 Census of Population, Households and Dwellings
in the Republic of Serbia/ 2011 Census. Belgrade:
Statistical Office of the Republic of Serbia, 2012.
Book 1.

CepObl NPEIIOYUTAIOT HA3bIBaTh OOIIHIKOB
(6ocHwmitleB) MycClIIMaHaMH, yKa3biBas TEM ca-
MBIM Ha UX PEIINTHO3HYIO ITPUHAJICKHOCTD.
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BO Bcelt, kpome KocoBo n Mertoxuu, Cepoun,
SIBIISISICH TUTYJABHOM HaIMel. DTO O3HAYaeT, 4To
BBIJICIUTh TUTYJIBHYI0 MHUHOPHTAPHYIO STHH-
YeCKyIo rpymiry B BoeBoanHe 3aTpyIHUTENBHO.
D70, a TAKXKe JaHHbBIE DKCIIEPTHBIX HHTEPBHIO®
YKa3bIBAIOT Ha TO, YTO OTHECECHHE BOCBOMMHBI
B OMHUYECKUM TECPPUTOPUATBHBIM ABTOHOMHU-
SIM SIBJISICTCSL YCJIOBHBIM.

Hctopuyecku BbIeneHue BoeBOAMHEI
KaK aBTOHOMHH OBLUIO CBSI3aHO C ITOJUTHKOU
ABCTpUICKON MMIIEPUU BO BTOPOH IOJIOBUHE
XIX Beka, xorma B 1960-x rr. Bena, ung Ha
YCTYIIKH 3THO-PETHOHAIBFHBIM OCBOOOIUTEIH-
HBIM JIBIDKCHUSM U TPeOOBaHUSAM WHTEIUICK-
TyasoB (B TOM 4HCIe ¥ cepbam, COCTABIISBITNM
GonpmMHCTBO B BoeBomume) (akTHueckn Ha-
nemna Cepockyro BoeBoanHy aBTOHOMUEH B
cocraBe Benrpuu. OqHaKko B pe3y/brare mocT-
HMMIIEPCKOTO IEPEYCTPOICTBA B MEXBOCHHBII
repuos, a B gajnbHeinem u nocie |1 Muposoit
Boiinsl BoeBoauna crana yacteio FOrocnasum,
a ec ITHUYECKHI COCTaB, OCTaBasCh IeTepO-
TCHHBIM, TIEPECTall OTIUYAThCS OT ATHUYECKO-
ro cocraBa CepOuH B IIEJIOM, TTIOCKOJIBKY CEPOBI
B Kpae SBISUTUCH JTOMUHUPYIOMIEH 3THUIECKON
rpynnoi. bonee Toro, Hanenenue BoeBoauHbl
CTaTycoM aBTOHOMHOTO Kpas B IIEPHOI IIpaB-
neans b. Tuto OBIIO Cyry0O MOTUTHYECKUM
pemeHneM, He CBS3aHHBIM C ITOJUTHUKOW IIpe-
(depenuii. DKCOEPThl OTMEYAIOT, 4YTO 3TO
ObUTO co3manue «aBTOHOMHU CepOOB MPOTHB
cepboB»®®; MHBIMM cllOBaMH, pemeHue Tuto
OBUTO OOYCIIOBIICHO 3ajavell oclalbieHus cep-
608 B cocrase IOrocnasun®.

[IpedepeHnnanbHpIc MOTUTHKA B OTHO-
IICHUM COBPEMCHHOW BOEBOAMHBI HE KacaroT-
cs cep OromkeTHOH, (PHUCKATPHON TONHUTHKH,
a TaKkKe 3aKOHOMATENIFHOTO TpoIlecca — TOTO
JKETTAEMOTO BOEBOAWHCKUMH TOIMTHKAMH 00B-
€Ma TIOJTHOMOYHH, KOTOPBIA Kpail uMmed, Oymaydn
B cocrase fOrocnasuun®. IIpepepentmu (B hop-

57 Cepm{ OKCHEPTHBIX UHTEPBBIO ObLIa IpoBEJCHA B

centsiope 2016 1. B benrpane u Hosu Caze.

8 Murepsnio Ne5 (15.09.2016).

% Cepbckue HCTOPHKHU M COLIMOJIOTH PaccMaTpHBa-
IOT TIPOEKT CIIOKHOYCTPOSHHOH ¥ MHOTOYPOBHE-
BOit denepanusaiuu FOrocnasuu ¢ BeleICHHEM
B COCTaBe CyObEKTOB aBTOHOMHUIT — BoeBoMHBI 1
KocoBa — kak criecTBUe 3a1a9 MOTHTHIECKOTO
ocnabnenus CepOun Kak COIO3HOM pecIiyOnuKy 1
cepOoB KaK STHUYECKOMN IPYIIIBL.

60 Murepssio Ne8 (16.09.2016).
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Mare BO3MOXKHOCTEH) He BBIXOIT 3a MpPEIelibl
MOJIMTUKH B 00JIACTH COXPAHEHMUS 3bIKA U KYJIb-
Typsl (Cr. 12 Koucrurynun Cepoum).

Benrpst ¢ 1994 . Goposnch 3a BO3MOXK-
HOCTb CO3/IaHUSI MHOIOYPOBHEBOW 3THUYECKOU
ABTOHOMHHM, MpeaJiaras B KavyeCTBE IPaKTH-
YECKOTO PEIICHHUS 3alUThl MPaB ATHUUECKUX
MEHBUIMHCTB ~ CO3JIaHMsl  KOHCYJBTaTUBHBIX
opranoB. Cosmansbiii B 1999 1. AnbsHCcOM
BOCBOJIMHCKUX BEHIPOB «DTHUYECKUH COBET
BEHIPOB BOEBOAMHBI» CTal MPOTOTUIIOM ISt
3akoHomarenpHoro pemenust 2009 . oTHOCH-
TEJIbHO HMHCTHTYIHOHATH3AIUA ATHUUECKUX
coseroB. T. [Taprep ormeuaet®, urto psi perre-
HUH ¥ TIpeIIoKEeHUH, KOTOPBIE OBLIN MPHHSATHI
BEHIePCKUM 3THHYECKHM COBETOM B TIEPHOJI C
2002 o 2010 rr. 6bpuTH TOAIEPIKAHBI HA 3aKO-
HOJaTeIbHOM ypoBHE Accambieelt BoeBosu-
HBI: OBUT COCTABJICH M YTBEPIK/ICH CITUCOK BEH-
IepPCKHUX TOITOHUMOB JUJIsl TOPOJIOB, TIOCEJIKOB U
JIePEBEHb, /1€ OOJIBITMHCTBO COCTABIISIIOT 3THH-
YeCKHe BEHTPbI, ObIII CO3/[aH BEHTEPCKHUH TIe/a-
roruueckuii komepk B CyoboTuie Kak Gpuim-
an yausepcutera I. Hosu Can. Ilonmutnueckum
MIPOBOTHUKOM TPEUIOKESHUH DTHUUECKOTO CO-
BETa BEHIPOB Ha PeCyOIMKaHCKOM yPOBHE Ha-
ypHasa ¢ 2008 1. ObUT «AJIBSIHC BOEBOIUHCKUX
BeHrpoB». Koria B pe3yabrare napiaMeHTCKIX
BBIOOPOB AJIBSIHC CTaJl apJaMeHTCKON MapTH-
eil, TpeIoKeHusi DTHUYECKOr0 COBETa BEH-
I'POB O 3aKOHOJATEILHOM PpAaCIIMPEHUH TpaB
STHUYECKUX COBETOB BOIILIN B OBECTKY CKyII-
bl CepOun, a B 2009 . ObLT MPUHAT 3aKOH
«O coBeTax ITHUYECKUX MEHBIIHHCTB»®2,

CoBeTbl 3THUYECKMX MEHBUIMHCTB SIBJISI-
I0TCs1 BHIOOPHBIMH Ha 4 TO/1a OpraHaMH camoy-
[IPaBJICHHSI, KOTOPBIE TPABOMOYHBI JICHCTBOBAThH
B 00JacTH KyJBTYpHI, 00pa3oBaHUsA, HH(OP-
MHUPOBaHHS U OQHUIMAIBLHOTO HCIOIb30BAHMUS
SI3BIKOB M aJI(haBUTOB STHUUECKUX MEHBIIIMHCTB
(cT.2). DKCIEPTHI OTMEYAIOT, YTO YJIEHBI ATHH-
YECKHUX COBETOB «paboTaroT “npodeccroHab-

1 Ppurger, T. Ethnic Self-Governance in Serbia:
The First Two Years of the National Minority
Councils // International Relations Quarterly,
2012, Vol. 3, No. 2, p. 4.

62 Law on the National Councils of National
Minorities// Official Gazette of the RS. Ne72/2009,
20/2014 — the Decision of the Constitutional
Court and 55/2014. Mode of access: http://www.
puma.vojvodina.gov.rs/etext.php?ID_mat=207&
PHPSESSID=60jvmmt68l004ff839psef46ul
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HBIMH BeHTpamu” WM “‘crioBakamu’’»%. 3akoH
00 3THHYECKHX COBETaX CO3/1aJl 0COOYIO CHCTE-
My CaMOYIIPaBICHUs Ui STHUYECKUX MCHB-
[IMHCTB, HMHCTUTYIIMOHAJIBHO 3aKpPeNuB I
HHMX BO3MO)KHOCTB Yepe3 CHCTEMBI COBETOB pe-
aJIM30BBIBATH CBOM IIpaBa B 00JIACTH KYJIBTYPHI,
00pazoBaHusl, CPEICTB MACCOBON MH(pOPMAINU
1 OpHIHAIBHOTO UCIOJb30BaHus s3bika. Co-
BEThl HOCSAT KOHCYJIBTaTHBHBII Xapakrtep, HO
IPU 3TOM HMTPAIOT BOKHYIO POJb AJsI MOIIEP-
JKaHHUs HALHOHAIBbHO-KYJIBTYPHOH aBTOHOMHHU
THUYECKUX MCHBLINHCTB HAa TEPPUTOPUH Kak
CepOum, B 1enIoM, Tak ¥ BOeBOIMHEI, B YacT-
HOCTH. /[lesTenbHOCTh COBETOB (hUHAHCHPY-
eTcsl U3 TOCYIapCTBEHHOTO OIOKETa, HO NPH
9TOM OHM MOTYT IIOJydYarh (pUHAHCHPOBAHHUE
OT HHOCTPAHHBIX U MEXKyHaPOJHbBIX HCTOUHH-
koB®. Hanpumep, Benrpust u Py™mbiaus B kade-
ctBe Kin-states BeicTymaroT yepes cBOU GOHIbI
B KayecTBE JIOHOPOB JUIS COOTBETCTBYIOIMX
sTHHYeCKuX coBeToB B Cepoun®.

B cootBerctBuu ¢ 81 ct. 24 Craryta AK
BoeBoauHbl cepOCKHil S3bIK ¥ KUPUILTHLA SIB-
JSFOTCS O(DUIUATIBHBIMHU SI3BIKOM H alI(haBUTOM
JIeTIONPOM3BOJCTBa B Kpae. Kpome Toro, sTum
JKe MPaBOM Ha TEPPUTOPUH Kpas 00JIaJaror:
BEHIEPCKUI, CIIOBALIKUM, XOPBATCKUM, pyMbIH-
CKMM M PYCHHCKHMH SI3bIKM U HCIOJIb3yE€MBbIE
uMu andaBuTer®. OMHAKO Ha MYHHUIUIATBHOM
YPOBHE CITHCOK SI3BIKOB, HCIIOIBb3YEMBIX B O(H-
LUAJTLHOM JICJIOTIPOU3BOJICTBE, IIHPE.

CepOust parudunmposaia EBporeiickyro
XapTHIO PErHOHATBHBIX S3BIKOB U S3BIKOB
MEHBIIMHCTB. B COOTBETCTBHH C HEH, a TaKKe
HALMOHAIBHON KOHCTHTYLHMEH W pPeruoHab-
HbIM cratyToM «[IpaBuTenbcTBO BoeBoanHEI
OTBETCTBEHHO 3a obecriedeHne 0()UINATBHOTO

8 Hurepsrio Ne5 (15.09.2016).

64 Hampumep, anbaHckue W OOLIHSIKHE COBETHI
¢unancoBo momuepxkusatorcss MU Kopones-
crea Hopserus. (National Minorities Councils
in Serbia / TransConflict. Mode of access: http://
www.transconflict.com/approach/programmes/
institutions/nmc-serbia/)

8 Purger, T. Ethnic Self-Governance in Serbia: The
First Two Years of the National Minority Councils
I/l International Relations Quarterly, 2012, \ol. 3,
No. 2, p. 2.

% \ojvodina Basic Facts [Official site of Province
of Vojvodiva]l. Mode of access: http://www.
vojvodina.gov.rs/en/autonomous-province-
vojvodina
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UCIIONB30BaHUs CcepOCKOro si3blka (Ha KHpHWII-
nMIe W/WIK JaTHHHULE), BEHIEPCKOTO, CIOBAIl-
KOTO, XOPBaTCKOTO, PYMBIHCKOTO U JIp. SI3BIKOB
STHUYECKUX MEHBIINHCTB, NPOKUBAIOMINX B
Kpae. UneHbl NPaBUTEIBCTBA HMEIOT IIPABO
TOJIb30BAThCSI POJIHBIM SI3IKOM B XOJI€ BBITIOJN-
HEHUS CBOUX JIOJDKHOCTHBIX 00sI3aHHOCTEH Kak
B YCTHOIA, TaK 1 mUcbMeHHOU Gopme»®’. Craryt
BoeBomyHbl (pakTHUECKH peann3yeT MOJIoXKe-
HUs 3aKOHA O 3aIlUTE MpaB U CBOOO ITHHYE-
ckux MeHbpIMHCTB PecnyOmuku Cep6ust (2009,
pemenne Koncruryumonnoro cyma 2014 ).
INonnep)kka KyIbTypbl M SI3BIKOB ATHHUECKHX
MEHBIINHCTB OCYIIECTBICTCS Yepe3 CUCTEMY
oOpa3oBanms: B coorBeTcTBHE co cT. 13 Cra-
tyra AK rpaxknaHe MMEIOT NpaBO MOIYYHTh
oOpa3oBaHKe Ha POJHOM JIJISl HUX sI3BIKE. DKC-
HepPTHBIC HHTEPBBIO, a TAK)KEe HAOIIOACHUE CBHU-
JICTEJILCTBYIOT O TOM, YTO 3Ta IpaBoBas HOpMa
peaibHO peasiu3yeTcs B IOBCEAHEBHOM IIPAKTH-
Ke B MyHUIMnaiuTerax Boesoanusl. becenbr ¢
JKHUTEIISIMHA TTPEUMYILECTBEHHO CIIOBAIIKOTO TI0
cBOeMy cocTaBy ropoxaka bauka Ilerposan, a
TaKkxke cepOcko-BeHrepckoro TemepuHa mmon-
TBEPXKJIAIOT 3T0. B mxonax ambo BBIAENSIOT-
Csl OTJETIBHO KJIACCHI ISl CEpOOB M CIIOBAKOB,
60 paboTaroT ABE OTAETbHBIC MIKOIbL. OnHa-
KO TEHJICHIIUH TJI00AM3aLNH, a TAKXKE IIPEAIIo-
YTUTEIIbHBIE KapPbEPHBIE CTPATECTHU SIBIISIFOTCS
CTUMYJIOM BBIOHUPATh CEpOCKHE KIACChl WU
IIKOJIBI, €CITH B OyIyIlIeM POIUTENH [UIsi CBOETO
peOeHKa ONpeessiFoT MECTO MONyUYeHHUs Mpo-
(heCCHOHANIBHOTO WJIM BBICHIEIO 00pa3oBaHUs
Cepbuto («Ha Bpaya WK BeTepHUHAPA BHIYYHTh-
Csl MOXKHO TOJIbKO Ha cepOekom»®). Ecim ke
poanTenH, otAaBast peOCHKa B CPEIHIOIO IIKOTY
BEIOMpAlOT 00yueHHE Ha MHHOPUTAPHOM SI3bI-
Ke, TO, KaK NPaBMWIIO, B KAaYECTBE >KEIAEMOTO
OpPHEHTHpPA BBICTYNAET BO3MOKHOCTH ITOIyde-
HUS BBICIIEro oGpasosanus B Kin state. Tocy-

7 Government of the Autonomous Province
of Vojvodina. Mode of access: http://www.
vojvodina.gov.rs/en/government-autonomous-
province-vojvodina

6 | anguages and Alphabets in the Official Use
in the Statutes of Cities and Municipalities
of the Autonomous Province of Vojvodina /
Provincial Secretariat for Education, Regulations,
Administration and National Minorities—National
Communities. Mode of access: http://www.puma.
vojvodina.gov.rs/mapa.php

6 HMurepssio Ne7 (15.09.2016).

napctBo B CepOuu rapaHTupyet U (PHHAHCOBO
oOecreunBaeT S3BIKOBBIC TIpaBa ITHHYCCKUX
MeHBIIMHCTB. Hampumep, Ha dumocodckom
¢daxynerere yHmBepcureTre HoBu Cama ecth
HECKOJIBKO SI3BIKOBBIX Kadenp, Ha KakIOoW u3
KoTOpBIX paboraer mo 10-12 mpenomaBaresei,
oOyyaromux (akruyecku 1Mo 2-3 CTYICHTA.
Jnst cpaBHEHMs, HA Kadeape UCTOPUU WU CO-
LUOJIOTUU MIPU TAKOM K€ YHCICHHOM COCTaBe
npenoyaBaresneil 00y4aeTcsi HeCKOJIBKO JIECsIT-
KOB CTYJEHTOB'’.

BaxHBIM mpeacTaBiseTcs TO, UTO B CIIY-
gyae Cepbunm mupedepeHIuanpHas s3bIKOBas
MTONIUTAKA HE SBICTCS JIOKaJIM30BaHHOM, T.C.
HaIpaBJICHHOW U JEMCTBEHHON B OTHOLUEHUU
KOHKpEeTHOH Tepputopun. OHa peannsyercs B
OTHOIICHUH ITHUIECKUX COOOIIECTB, MPeJICTa-
BUTEJIA KOTOPBIX MPOXKUBAIOT B Pa3HBIX TEPPH-
TOPUSIX CTpaHbl, B ToM uucie u B AK Boesoau-
Ha. Ho akTyanuzamus u MHCTUTYIIHOHAIN3AIUS
9TOM MOJMTHUKU CTadM BaKHOW 4acThIO IPO-
ecca MHCTHUTYLHMOHAJIBHOTO  oopmileHUs
BoeBoaMHEI Kak TEPPUTOPUATEHON aBTOHOMHU
C TIOJIMATHUYECKUM COJICpP’KaHHEM, TJe TapaH-
THPOBAaHO COXPAaHCHHE W BBDKHBAHUE TFOOOI,
JlaXke caMOil MaJIeHbKOM, STHUYECKON TPyMIIbL.
[Ipy >TOM areHTOM WHCTHTYIHOHAIH3AIHN
SI3BIKOBOM TIONIUTHKH CTajM, IPEXKAE BCEro,
BEHTPHI Kak MepBbie B BoeBoauHEe cpeau STHH-
YECKUX MEHBIIHHCTB.

* Kk *

Tunu4HbIC Clyyaw C TOYKH 3PCHUS IPO-
BepsieMOl B HACTOSILEM HCCIIOBaHUU 3a-
BucuMoctu Mexnay cuioi SATP u ypoBHem
camocrosarensHocT OTA — Crpana backos u
[loTmanaust — CBUIETEIBCTBYIOT O TOM, YTO
aKkTyanm3anuss OOphOBI 3a SI3BIK ATHUYECKOTO
MCHBIIMHCTBA B YCIOBHUAX PETHOHAIM3AINA
MOXXET HOCHUTH BCIIOMOTATENBHBIN, BTOPOCTE-
TIEHHBIN U Jake meprudepuiiHbIi M0 OTHOIIe-
HUIO K WHBIM PETHOHATMCTCKUM TPEOOBaHUAM
xapakrep. [Ipumep Crpansl backoB mokasbl-
BaeT, YTo TPeOOBAHUSA CTaHAAPTU3ALUU MHUHO-
PHUTApPHOTO SI3bIKa, @ TAKXKE €ro MPOJBIKECHHE
B NyOJIMYHO-TIPAaBOBOM M 00pa3oBaTeIbHOM
MIPOCTPAHCTBAX B YCIOBMSX, KOIJla TIpymmna
HOCHTEJICH $3bIKa IO CBOWM pa3MepaMm sB-
JSIeTCS. OTHOCHUTENIBHO HEOOINBINON, HaXOmsT
MIPU3HAHUE CO CTOPOHBI IIEHTPA ITON BIUSHH-

 Unrepppio Ne5 (15.09.2016); wmnrepsbio Ne8
(16.09.2016).
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€M COITyTCTBYIOIIHNX (haKTOPOB: aHAIIOTHIHBIX
TpeGoBaHMil MHBIX pErHOHOB (Hampumep, Ka-
TAJIOHWUHN), 3a1a9id OOpHOBI C pPAJUKATLHBIMU
TePPOPUCTUICCKIMH OpTaHU3alusiMHU. B cBoro
ouepens B llloTnananu A3bIKOBBIE TPEOOBAHUS
[HoTnanauu B OTHOIIEHUH CKOTC HE SIBIISUTHCH
U HE SBISIOTCS IEHTPATBHBIMU B MAKEeTE PeTH-
OHAJIMCTCKUX MaHHU(eCTaINil B YCIOBHUSIX, KOT-
Jla JI0J1s1 pealibHbIX HOCUTENeH MUHOPUTAPHBIX
SI3BIKOB KpailiHe Huska. [lomydaercs, 4to U B
9TOM ciTydae npedepeHInaNbHas S3pIKOBas IM0-
JINTUKA TaKXKe He urpaja U He UrPaeT CKOJbKO-
HUOYIb CaMOCTOSTEIHLHON PONH C TOYKH 3pe-
HUS TIPOABIDKCHUS JICBONIONMHA W YCHIICHHS
peruoHaIbHONH aBTOHOMMHU.

B Vonece, B omnmmume ot Illomrananu,
CUTyalus COBEpIICHHO wHas. OTHOCHTETBHO
cnabast (B paMKax HaIllei BEIOOPKH) aBTOHOMHUSI
COMNPOBOXKAACTCSA KpalHe HHCTUTYIHOHAIM3U-
poBaHHOM, 3(P(EKTHBHON S3BIKOBOI IOJUTH-
KOH, B pe3yJsTaTe KOTopoi (hOpMHUPYETCst CHIIb-
HBII S13BIKOBOM pexxuM. [Ipn aTOoM, cyObekTamMu
STOM MOJUTHUKH BBICTYNAIN HE TOJBKO aBTOPbI
PErvoHaIBHOIO YpOBHs, HO U Bectmuncrep B
JIUIE JTeHOOPUCTOB, UM 3JIEKTOpaJbHBIC WHTE-
PEChl CTUMYIIUPOBAIH ITOWCK TMAPTHEPOB IS
KOQJIHITNH Ha PETMOHAIIFHOM YPOBHE M BHIOOpa
IIOJMTHYECKI» 0e30TacHOil cepsl MpUIToKe-
HUSL TIpeepeHINAIbHON MOMUTHKH — S3bIKA.
Eme omuauM (HaKTOpOM CHIIBI U YCHCUIHOCTH
SI3BIKOBOM TTOIMTHKHU B 9TOM CIly4yae MpHu OTHO-
CHUTEJIbHOM C/1ab0CTH aBTOHOMMH BBICTYIAET
STHOJIMHTBUCTHYECKAsl CTPYKTypa Yalbca: Bce-
TaKW HOCUTEJEH BaJUTMHCKOTO sI3bIKa (B OTHOCH-
TENBHBIX [U(PpPax) HECPABHUMO OOJIbIIE, YEM B
IoTnanuu.

IIpencrapnsercss, uro cuna TP, cno-
JKUBILETOCS B BoeBonmHe, ¢ OMHOW CTOPOHHI,
0o0ycioBIeHA TPATUIHUAMU YBaKCHHUS W TOA-
JIEPKKU SI3BIKOBOM, KYJBTYPHOH U PEIUTHO3-
HOM CaMOOBITHOCTH, BOCXOJSIIECH KO BpeMe-
HaM Kak ABcTpo-BeHrepckoil uMMIeEpHH, Tak
U KOMMyHHCTHUYeCKO# smoxe b. Turo™. Ho,
C Jpyroi, orpaHuyeHa JOMHUHAHTHBIM TIOJIO-
JKCHUEM CepOOB KaK THUTYJIBHOW TpPYIIbI Ha
tepputopun Bceir CepOum (3a HCKIIOYEHU-
em KocoBa) u kpaiiHe NONMATHUYHON U Jaxe
MO3auYHOU CTPYKTypoil camoil BoeBoaumsl,
IJe camoe KPYIHOE ATHOSI3BIKOBOE MCHBIITHH-

' Unreppbio Ne5-6 (15.09.2016); unrepsbio No7-11
(16.09.2016); urrepsnio Nel2 (17.09.2016).
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CTBO — BEHIPBI — IOJIUTHUYECKYIO CHITy ITIONTY-
YalOT TOJNBKO, OyAydd B COCTaBE KOAIHIUI C
0OIIeHAIMOHATEHBIMIA CEPOCKIMH TAPTHSIMH.
IIpu 3TOM Tpaguuuu M WHCTUTYLHOHAIBHO
oopMIICHHBIC IPaBHIIA U MEXaHU3MBI 3aLIUThI
MIPaB STHOS3BIKOBBIX MEHBIIUHCTB HE PACIpo-
CTPAHAIOTCS UCKIIOUNUTEFHO HAa aBTOHOMHUIO U
MOJINTHYECKH €€, B 00ILEM-TO, HE YCHUIIUBAIOT.
OTH 00CTOSITENBCTBA, TO-BUANMOMY, H CTaBST
BoeBonyHy B psii HETUIIMYHBIX CITy4YaeB.

AHanu3 OTHENbHBIX, KaK THUIIMYHBIX,
TaK ¥ OTKJIOHSIOIIUXCS CIIydaeB, MOKa3bIBa-
€T, Hapsly C BBIIBICHHOH B pe3yibraTre Kop-
PEINISIIMOHHOTO aHann3a oO0Iell TeHIeHIHuen
(cBsI3B MEIKTY CHIION ABTOHOMHH ¥ TITyOUHOH /
YHHBEPCAJIBHOCTBIO S3BIKOBOTO TEPPHUTOPH-
QJIBHOTO PEKMMA) HHCTHTYLHOHAIHM3AIMS,
MTOCJIEIOBATEIHPHOCTh M MAaciiTad S3BIKOBON
npedepeHInanbHON TOJUTUKHA  ONPEENSIOT
(akTOpbl KOHTEKCTYaJIbHOTO U CTPYKTYPHOTO
nopsjka. B nepBoM ciydae peub UJeT, HaIpU-
Mep, 00 HCTOPUYECKUX TPATUIUAX (Tpaauiust
oOecriedeHns] KyJIbTYpHBIX M SI3BIKOBBIX IIpaB
STHUYECKUX MEHBIIMHCTB B BoeBomuue, Kak
yactd ABcTpo-Benrpuu wnm lOrociaBun)
U KOHKPETHOH IOJUTHUYECKON cHUTyaluei,
B KOTOPOH MPOMCXOIUT WHCTUTYIIMOHAIN3A-
st OTA (pernoHANUCTCKUM JAMCKYpC IS
Vanbca OBIT NPEMMYIIECTBEHHO BHELIHMM,
3anaBaeMbiM [lloTtnanaueit, CesepHoit Up-
JAHAMEH, a HHCTUTYIIHOHATIN3AIUS SA3BIKOBBIX
npedepeHnuit U npaB cTaiy pe3yabTaToM 3T-
HUYECKOW MOOWIM3allMu BHYTPH pErHOHa U
JJIEKTOPAJIbHOW  KOQJIMIMOHHOM CTpaTeruu
neibopucToB). B 3THX yCIOBUSIX BIUSHUE pa-
TH(UKAIMY HAIIMOHAJIBHBIMH MTPABUTEIBCTBA-
MU «EBpomneickoll XxapThM HalUOHAJIbHBIX
SI3BIKOB U SI3bIKOB MEHBIINHCTBY» SIBJISIOLICHCS
BHEIIHUM HHCTHUTYIIHOHAJIBHBIM TpeOOBaHM-
€M yCHJIMBAET SI3bIKOBYIO ITpedepeHINaNbHYIO
nonuTuky. Ho He MeHee 3HaYMMBbIMHU SBIISIFOT-
Cs U CTPYKTypHbIe (akTopsl. [Ipexse Bcero,
peub uper o0 sTHHYecKoi cTpykType OTA!
pa3Mep JTHOS3BIKOBOTO MEHBIIMHCTBA 00Y-
CJaBJIMBAET MOJUTUYECKYIO CUIY M PECYPCHI
BO3MOXKHBIX CYOBEKTOB S3BIKOBBIX TpeOoBa-
Huil (mapTuid, OOLICCTBEHHBIX JTHHYCCKHUX
coeroB, HI'O), ycrmemrHocTh KOHBEpTAIUU
MOCJIEHUX B WHCTHTYIHOHAIM3MPOBAHHBIN
MO TUYECKUH KypC.
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Abstract: A language is one of the significant factors that determine the
structural characteristics of ethnic territorial autonomies. At the same time it
is the object of preferential language policy that conducted by both national
and regional governments. The article focuses on the question about the
interrelation between the strength of autonomy and the scope of language
preferential policy institutionalization. Last one is manifested in the weight
of linguistic territorial regime. As a result of correlation analysis (the
sample includes 28 cases) and comparative-oriented case-study analysis
of Wales and Scotland in UK, Basque Country in Spain and Vojvodina
in Serbia the structural and contextual factors causing or violating links
between the strength of autonomy and the scope of language preferential
policy institutionalization were identified. The features of the community’
ethnic structure and ethno-linguistic minority share are the structural
factors. The size of minority share affects the strategy and resources of the
political actors who able to manifest language requirements and to convert
it into institutionalized language policy. These actors are political parties,
ethnic councils and NGO. The historical background and political context
of ethnic territorial autonomy formation and language preferential policy
institutionalization constitute the second group of factors. The logic of
interrelation of both groups of factors is explained.

Acknowledgments: The article is prepared with support of Russian Science
Foundation, Project No. 15-18-00034

Jlna yumuposanus: bopucosa H.B. «Cuia» teppuropuais-
HOIf aBTOHOMHUH U SI3bIKOBasI IIpedepeHInaibHas IOTUTHKA
B coBpemeHHOM mupe /| CpasHumenshas nonumuka. —

2018. - Ne 2. - C. 62-82.
DOI: 10.18611/2221-3279-2018-9-2-62-82

For citation: Borisova, Nadezhda V. «Sila» territorial’noi
avtonomii i iazykovaia preferentsial’naia politika v
sovremennom mire (“The Strength” of Territorial Autonomy
and Language Preferential Policy in Contemporary World) /
Comparative Politics Russia, 2018, No. 2, pp. 62-82.

DOI: 10.18611/2221-3279-2018-9-2-62-82

82 CPABHUTEJIbHAA NOJIUTUKA - 2018 T9 N2 2



